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P Stowarzyszenie
Kulturalne

im. Jozefa Bema na
Wegrzech zaprasza na
223 urodziny Generata,
ktore tradycyjnie
odbedg sie przy

jego pomniku

w Budapeszcie (bulwar
Bema) w dniu 14 marca
2017 r. 0 godz. 11.00,
w przeddzien Swieta
narodowego Wegier
upamietniajgcego
Powstanie Wegierskie
1848-1849 roku, a
ktorego naczelnym
wodzem 169 lat temu
byt patron naszego sto-
warzyszenia Jozef Bem.

Fot. B. Pal

1848-49-es magyar forradalom és szabadsagharc
unnepének el6napjan, azaz 2017. marcius 14-én
11:00 drara szeretettel var mindenkit a budapesti
Bem szobor elé a 169 évvel ezel6tt kezd6dott
forradalom és szabadsagharc féparancsnokanak,
az Egyesulet névado Tabornokanak 223. szlletésnapjanak
kdzO0s megunneplésére.

Q Magyarorszagi Bem Jozsef Kulturalis Egyesulet az



Drogi Czytelniku!

iosna, czas nadziei na odradzajgce sie
WZycie. Czas na refleksje nad tym, co zrobic,

aby wokot byto lepiej i normalniej. Czas na
przemyslenie z pokorg swoich checi, woli i dziatan
tych osobistych, ale tez tych, ktére tworza
codziennos¢ naszej polonijnej rodziny.

.Niech wasze wysitki skierowane bedg w strone
dobra, wiernosci wierze, w strone sprawiedliwosci,
wolnosci i pokoju, niech wydajg owoce dla waszej
wspolnoty, dla kraju, w ktérym zyjecie. Wiecej, niech
stuzg dobru wszystkich ludzi”. Powiedziat przed laty
Sw. Jan Pawet I do rozsianych po Swiecie Polakow.

Niech zatem nasza coraz bardziej wiosenna nadzieja
bedzie wieksza od wszystkiego, co sie jej moze
sprzeciwi¢. Niech sie urzeczywistni i niech sie nam
uda!

Bozena Bogdanska-Szadai

Kedves Olvasonk!

az ideje annak is, hogy elgondolkodjunk, mit

lehetne tenni, hogy kords-korul jobb és
normalisabb legyen minden. A lehetdsége annak,
hogy alazattal kdrvonalazzuk szandékainkat, vallala-
sainkat és cselekvéseinket; személyes vonatkozas-
ban, de szélesebb értelemben is, igy egyuttal
azokat, amelyek itteni lengyel csaladunk hétkdznap-
jait is alkotjak és formaljak.

Tavasz - a megUjulé élet reményének ideje. Es

.Igyekezeteiteket forditsatok a jo felé, a hitbe vetett
hiség, az igazsagossag felé, a szolidaritas szabadsa-
ga és a békesség felé, legyenek gyumolcsozOek
kdzOsségetek szamara, az orszagnak, amelyben
éltek. Mi tobb, szolgaljak valamennyi ember javat.”
Evekkel ezelétt igy szolt Szt. II. Janos Pél a vildgban
szétszort lengyelekhez.

Az egyre tavaszodd reménységunk legyen hat nagy-
obb mindanndl, ami az utjdba allhat. Valjon
val6sagga és legyen sikeres!

Bozena Bogdanska-Szadai
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Wybory w ,,Bemie”

4 marca 2017 roku w Budapeszcie odbyto sie Walne Zebranie PSK im J.Bema
na Wegrzech.

Miato ono charakter sprawozdawczo-wyborczy. 90 0séb uczestniczyto w
wyborach. Funkcje prezesa stowarzyszenia na najblizsze cztery lata Walne
Zebranie powierzyto Korinnie Wesotowski, ktéra otrzymata 68 waznych
gtosow. Nowa pani prezes od 43 lat jest cztonkiem PSK im. J.Bema, a 13 lat
temu petnita funkcje prezesa po raz pierwszy. Jest przewodniczacg SNP |l
dzielnicy Budapesztu i radng OSP na Wegrzech. WSrdd najwazniejszych
zadan w swojej dziatalnosci uwaza prace z mtodziezg, ale zapewnita tez o
priorytetach zwigzanych z dbaniem o tradycje, doswiadczenia i historie.
Dotozy staran aby ,Bem” odzyskat dawny blask, a ideaty swoje wiasciwe
znaczenie.

Ponadto wybrano nowy skiad W sktad Komisji Rewizyjnej weszly:
Zarzadu Stowarzyszenia w osobach:  jon4sch Ewa

Bogdariska-Szadai Bozena Kovdcs Elzbieta

Hardejewicz Hardy Jolanta Subel Ewa

Nagy Jakub

Nyitrai Zoltdn
Pdl Barbara

Cztonkami Organu Przedstawicielskiego zostali:

Abrusdn Jadwiga, Bdlint Elzbieta, Biréné Hasznos Hanna, Csardds Teresa,
Fabék Dorota, Filé Maryla, Hardy Danuta, Juhdsz Maigorzata, Kowalczyk
Janusz, Limanowski Jacek, Modrzejewska Ewa, Nagy Alicja, Nagy Emil,
Podlussdny Erzébet, Straszewski Andrzej, Vdrnai Dorota, Végh Malgorzata,
Wesotowski Andrzej.

Wymagang iloscig 2/3 gtoséw w tym przypadku 76-cioma, co stanowi 84,4%
gtosow waznych, przyjeto zmiany do statutu stowarzyszenia.

(red. fot. B.Pal)

Dariusz Piotr BONISLAWSKI nowym prezesem Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska”

W dniu 4 marca 2017 r w Warszawie nowym prezesem Stowarzyszenia | Poprzednim prezesem Stowarzyszenia ,Wspolnota
WspdInota Polska” (do konca biezacej kadencji) wybrano Dariusza | Polska” byt zmarty 30 grudnia 2016 r. Longin
Piotra Bonistawskiego, wieloletniego prezesa Oddziatu Warminsko - | Komotowski - b. wicepremier w rzadzie Jerzego
Mazurskiego Wspdlnoty Polskiej. W latach 2002 - 2010 czlonka Rady | Buzka, cztowiek Solidarnosci, poset na Sejm RP,
Krajowej i Komisji Programowej SWP, a od 2010 roku wiceprezesa | wicepremier w rzadzie Jerzego Buzka. Longin
Zarzadu Krajowego Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”. Jest | Komotowski od czerwca 2010 r. petnit funkcje preze-
pomystodawcg oraz wspottwércg waznych przedsiewzie¢ stuzacych | sa Stowarzyszenia Wspolnota Polska. Zastapit na tym
edukacji: Szkoty Podstawowej Nr 1 im. Armii Krajowej, Salezjanskiego | stanowisku tragicznie zmartego w katastrofie
Licceum Ogdlnoksztatcacego czy Domu Polonii w Ostrédzie. Dariusz | lotniczej pod Smoleriskiem Macieja Ptazynskiego.
Bonistawski to tworca,
koordynator oraz ekspert
Osrodka Doskonalenia
Nauczycieli ~ Stowarzy-
szenia "WspdlInota
Polska” prowadzacego na
zlecenie MEN program
szkoleniowy dla ok. 1500
nauczycieli polonijnych z
catego Swiata.

STOWARZYSZENIE
| WSPOLNOTA POLSKA”

red. np. wwwwspolnotapolska.org.pl
fot. odnswp.pl
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lutego w Gy6r odbyta sie
1 7uroczysta inauguracja Roku $w.

Wiadystawa na  Wegrzech.
Uroczystosci rozpoczeta msza S$wieta
sprawowana w miejscowej bazylice p.w.
Najswietszej Maryi Panny pod przewod-
nictwem biskupa Andrdsa Veresa, w
licznej asyscie ksiezy wegierskich oraz
proboszcza Polskiej Parafii Personalnej
na Wegrzech ks. Krzysztofa Grzelaka
SChr. Celebre w kosciele ubogacit koncert
ku czci Sw. Wiadystawa. Nastepnie w
salach ratusza miejskiego odbyto sie
spotkanie, podczas ktorego sekretarz
stanu ds. polityki narodowej RW Arpad
Potapi dokonat oficjalnego otwarcia Roku
Sw. Wiadystawa i odstonieto wystawe
fotografii Zoltana Mdsera. Gospodarzem
tej czesci obchodow byt burmistrz miasta

Zsolt  Borkai. W uroczystosciach
uczestniczyli  przedstawiciele rzadu
wegierskiego, witadz koscielnych i

samorzadowych, goscie z Polski, Polonia,
a wsrad nich obecny byt tez konsul RP na
Wegrzech Marcin Sokotowski, rzecznik
narodowosci polskiej w Zgromadzeniu
Narodowym Wegier Halina Csucs
Laszléné, przewodniczaca  Ogdlno-
krajowego Samorzadu Polskiego na
Wegrzech Ewa Staba Rdénayné, prezes
Stowarzyszenia Katolikéw Polskich na
Wegrzech p.w. sw. Wojciecha Monika
Molnar i przewodniczacy Samorzadu
Polskiego w Gy&r Janos Kollar. Organi-
zatorem uroczystosci byt Urzad Rady
Minsitrow RW, Stowarzyszenie Pro Patria,
miejscowa diecezja i Urzad Miasta Gydr.

Wnuk Mieszka Il - z matki Polak, a z ojca
Wegier - nalezy do grona polsko-
wegierskich Swietych, a jego kult
upowszechnity corki rodu Arpadéw -
Kinga i Jolanta. Ojciec Wtadystawa, krol
Béla I, zbiegt do Polski, kiedy po $mierci
$w. Stefana, ktorego byt stryjecznym
bratem, na Wegrzech trwaty walki o tron.
Przyjat go Kazimierz Odnowiciel, oddajac
mu za zone swojg siostre, a ok. 1040 r.
narodzit sie ich syn Wtadystaw. Chtopiec
dorastat na dworze krakowskim, totez
.pod wzgledem obyczajow i stylu zycia
stat sie niejako Polakiem” - jak napisat
Gall Anonim. Kiedy Béla | zostat na krétko
wiadcg Wegréw, Wiadystaw zostat naczel-
nym wodzem wojsk madziarskich,
walczac z Czechami i poganskimi Potow-
cami. Okoto 1077 r., po $mierci starszego
brata Gézy zostat krélem, a na tron
wprowadzit go jego cioteczny brat
Bolestaw Smialy. Okazat sig znakomitym
administratorem kraju i protektorem

Kosciota.  Ufun-
dowat stolice bis-
kupig w Zagrzebiu
i doprowadzit do
konca  reforme
prawodawstwa
wegierskiego,
zainicjowang przez
Sw. Stefana. Ozenit
sie z Adelajdg,
corka Rudolfa
Szwabskiego i
dlatego w sporze o
inwestyture wspie-
rat swego tescia.
Stawa niezwyciezonego wodza,
poboznego katolika, sprawiedliwego
wtadcy rozniosta sie¢ wnet po catej
Europie. Sw. Wiadystaw powiekszat
ziemie swego  krélestwa, dbajac
jednocze$nie bardzo o rozwoj wiary w
swoim kraju. Budowat koscioty, klasztory,
nowe miasta, zaktadat biskupstwa. Za
jego rzadow, za zgodg papieza Grzegorza
VII, zostali wyniesieni na oftarze $w.
Stefan krédl, jego syn $w. Emeryk Sw.
Gerard, biskup Csanad, $w. AndrzeJ
Zurawek (Swierad) i ego towarzysz Sw.
Benedykt. Swoich jencéw Wiadystaw
starat sie nawraca¢ na wiare katolicka.
Przyktadem tego jest ostatni najazd
Kumanéw w 1091 r. Wszyscy wzieci do
niewoli poganie przyjeli chrzest Swiety i
zostali osiedleni na ziemiach krélewskich
miedzy Cisg a Zagy, stajac sie wiernymi
chrzescijanami i poddanymi.

W 1095 roku odbyt sie synod w
Clermont, gdzie papiez ogtosit pierwsza
krucjate przeciw muzutmanom dla
uwolnienia z ich ragk Ziemi Swietej.
Rycerstwo catej Europy szykowato sie do
pierwszej wyprawy krzyzowej, wodzem
jednogtosnie obrano wiadce Krélestwa
Wegier. Niestety Wtadystaw nie stawit sie
na wezwanie papieza. 29 lipca 1095 roku
Bog powotat do siebie swojego wiernego
rycerza. Zal po jego odejsciu byt tak
wielki, ze przez trzy lata wstrzymano sie
na Wegrzech od tancéw i muzyki.

Po wielu cudach, jakie nastapity przy
grobie kréla Wiadystawa, papiez Celestyn
Il nakazat przeprowadzi¢ proces
kanonizacyjny. Wyniesienie na ottarze
nastgpito 2 lutego 1192 r. W dzien ten
kronikarze zanotowali cud, jaki zdarzyt sie
podczas nabozeAstwa. Nad katedrg
ujrzano przepiekng, promieniujaca
gwiazde, ktéra Swiecita przez dwie
godziny. Gréb sw. Wiadystawa przetrwat
rézne zawieruchy wojenne do 1556 r. W

roku tym  protestanccy  zotdacy
sprofanowali sarkofag krola. Dzieta
zniszczenia dokonczyli barbarzynscy wyz-
nawcy Allacha.

Z grobu niestety nie pozostat do dnia
dzisiejszego zaden slad. Mimo to pamie¢
Sw. Wiadystawa przetrwata, szczeg6lnie
na terenie Wegier i Polski, gdzie az 91
miejscowosci przyjeto nazwe od jego
imienia. Pamie¢ o $wietym wegierskim
krélu przekazywaty tez dzieta artystyczne
i literackie. Panegiryk ku czci $w.
Wiadystawa napisat w roku 1509 Pawet z
Krosna. Natomiast o. Szymon Ugniewski
zastuzyt sie wydaniem krétkiego zywotu
Swietego (Wilno, 1630 r.). Konczy sie on
goracg modlitwg za wstawiennictwem $w.
Wiadystawa o pomyslnos¢ dla krola
Zygmunta |ll, jego rodziny i catej
Rzeczpospolitej. Trudno o bardziej
wymowne S$wiadectwo wiezi polsko-
wegierskich.

W 1995 roku wegierska Polonia obrata
$w. Wiadystawa na swego patrona.

oprac. red., fotK. Barsi




Dzien Przyjazni Polsko-Wegierskie]
2017 - Piotrkow Trybunalski

tasciwie powinno sie moéwi¢ o
Wtegorocznym swiecie w liczbie

mnogiej, gdyz imprezy zwigzane z
nim potrwajg az trzy dni. Beda
towarzyszy¢ temu rozmaite uroczystosci:
imprezy sportowe, wydarzenia kultu-
ralne, jak wystawy, warsztaty taneczne,
przeglad kina wegierskiego, prezentacje
ksigzek o naszych wspdlnych bohaterach,
odstoniecie muralu okazyjnego, targi
turystyki kulinarnej, turniej uktadania
kostki Rubika, wieczory literackie oraz
sesje naukowe. Wsrdd nich bedzie m.in.
spotkanie na Zamku Krélewskim w
Piotrkowie, ktére ma by¢ nawigzaniem do
ustanowienia Piotrkowa przez kréla
Stefana Batorego siedziba Trybunatu
Koronnego. Piotrkéw ma zamiar
uhonorowa¢ naréd wegierski w dowdd
wdziecznosci za ten fakt - podkreslajg or-
ganizatorzy. O tytut gospodarza dni
przyjazni polsko-wegierskiej w 2017 roku
ubiegaly sie takze Kielce i t6dz. Przy
wyborze Piotrkowa zdecydowata m.in.
wieloletnia wspotpraca z wegierskim
miastem Mosonmagyarovar. W roku
biezgcym Piotrkéw Trybunalski obchodzi

jubileusz  800-lecia i
swieto polsko-wegierskie
ma by¢ jednym z naj-
wazniejszych wydarzen
cyklu imprez.
23 marca 2017 roku, w
DzieA Przyjazni Polsko-
Wegierskiej,  Piotrkéw
bedzie goscit prezyden-
tow Wegier i Polski,
Janosa Adera i Andrzeja
Dude. Prezydenci na lot-
nisku Aeroklubu Ziemi
Piotrkowskiej w Piotr-
kowie Trybunalskim od-
stonig obelisk poswie-
cony bohaterom latania
oraz tablice pamiagtkowa
poswiecong tragicznie
zmartemu wegierskiemu
lotnikowi.  Jest  nim
Eugeniusz Sziklay, porucznik pilot armii
austro-wegierskiej w | wojnie Swiatowej,
absolwent szkoty oficerskiej marynarki w
Brasov. Zgingt podczas swego 13 skoku z
samolotu w Piotrkowie Trybunalskim, 26
wrzesnia 1925 roku.

Niemen i Testament Omegi

- Zagramy absolutnie kultowg réwniez
dla Polakéw ,Dziewczyne o pertowych
wiosach”, ale tez, i to miata by¢
niespodzianka, ale céz, ,Dziwny jest ten
Swiat" - moéwi Janos ,Mecky” Kébor, 73-
letni frontman grupy Omega. - Wiasnie




przygotowujemy, i to w waszym jezyku,
wlasng wersje tego najwiekszego
przeboju Czestawa Niemena, z ktérym sie
znalisSmy i ktoérego dorobek cenimy. To
nasz ukton w strone polskich bratankow.
Po raz pierwszy pokazemy tez u was ora-
torium muzyczne Testament Omegi,
bedace podsumowaniem naszych 54-
letnich,  zyciowych  dokonan. To
szczegdlna mieszanka dawnych, troche
nowszych i catkowicie nowych piosenek.
W koncu tylko The Rolling Stones grajg
identycznie dtugo. W grudniu premierowy
koncert z tym repertuarem dalismy w
najwiekszej na Stowacji arenie w
Koszycach przy nabitej do ostatniego
miejsca widowni. Mocno ufam, ze
réwniez polskim przyjaciotom sprawimy w
marcu t3 muzyka wiele radosci. To
starannie wyrezyserowany, dwugodzinny
show $wiatto i dzwiek, bedzie naprawde
odjazdowo!  (za ,Dziennikiem tédzkim")

Piotrkowska Flaga na dnie kopalni

Piotrkowska flaga miejska znalazta sie
ponad 20 metréw pod Budapesztem w
zalanej sztolni, nieczynnej juz kopalni
wapienia. 12 grudnia 2016 Marcin
Pampuch, pilot aeroklubowy a jed-
noczesnie instruktor  nurkowania,
zasygnalizowat nadchodzace obchody
Dni Polsko-Wegierskich w do$¢ niety-
powy sposob.

piwo, teraz produkcje przeniést na
powierzchnie. W catej kopalni jest ok. 30
km korytarzy, z ktérych wiele jest zalanych
krystalicznie czystg wodg. Do kopalni
mozna sie dostac tylko ze specjalnym poz-
woleniem w towarzystwie przewodnika.
Nurkowanie w tej kopalni wymaga wielo-
tygodniowego przygotowania. Grupa,
ktora eksplorowata kopanie ztozona byta
z 5 nurkéw z klubu U-dive.pl. Nurkowie
wykonali cztery nurkowania, kazde o cza-
sie trwania ponad 45 min. Pod wodg w
niezliczonych korytarzach mozna znalez¢
pozostato$ci  wyposazenia technolo-
gicznego nie dziatajacej juz kopalni a teraz
jest tam takze flaga Piotrkowa Trybunals-
kiego.

Eugeniusz Sziklay - pionier Swiatowego
spadochroniarstwa

Eugeniusz (Jend) Sziklay prowadzonymi
doswiadczeniami i ofiarg swego mtodego
zycia przyczynit sie w znacznym stopniu
do powstania spadochronu jaki znamy
dzisiaj. Wiasne doswiadczenia lotnicze
postanowit wykorzysta¢ dla poprawy
bezpieczenstwa pilotéw, dla ktdrych
jedynym sposobem na uratowanie zycia
w sytuacji awaryjnej, byto opuszczenie
samolotu.

W trakcie pierwszej wojny Swiatowej co
prawda uzywano spadochrondw, jednak
wielu pilotéw uzywajac ich stracito zycie.
Byty to konstrukcje bardzo
zawodne, gtéwnie z powodu
niedostatecznie rozwigza-
nego problemu uwalniania
spadochronu z pokrowca
podczas swobodnego lotu
skoczka, co warunkowato
jego poprawne zadziatanie.

Spadochron ,Prometo”
konstrukgji Eugeniusza Szik-
laya i Aurela Biju, zostat po
raz pierwszy zaprezen-
towany 19 lipca 1925 roku na
pokazach lotniczych w
Bukareszcie, ponad miesigc

DZIEN
PRZYJAZNI

BARATSAG
NAPJA
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POLSKO-WEGIERSKIEJ
LENGYEL-MAGYAR do

PIOTRKOW TRYBUNALSKI

przed tragedig w Piotrkowie.
Nowatorskie  rozwigzanie
polegato na wykorzystaniu
wypetniania  czaszy
spadochronu matej butli ze
sprezonym  powietrzem.
Podczas ~ wspomnianego
pokazu spadochron spisat
sie prawie idealnie. Pewne

Pracujacy na lotnisku Aeroklubu Ziemi
Piotrowskiej Marcin Pampuch umiescit
miejskg flage pod wodg w Kdébanya,
kopalnianym kompleksie, ktory dziatat
pod Budapesztem od XVIII w. Wydo-
bywany tam m.in. przez Polakéw wapien
stuzyt do budowy wielu budynkéw w
Budapeszcie. Potem z kopalni korzystat
browar, ktéry produkowat wysmienite

poprawki postanowiono jed-
nak wprowadzi¢, a ich dziatanie sprawdzic
przy najblizszej okazji. Ta nadarzyta sie 26
wrzesnia 1925 roku w Piotrkowie Try-
bunalskim, podczas ,lotéw propa-
gandowych” organizowanych przez Lige
Obrony Powietrznej Panstwa (LOPP).
Eugeniusz Sziklay urodzit sie w 1892
roku w rodzinie wegierskiej za-

mieszkujgcej w Siedmiogrodzie. Skutkiem

uktadu pokojowego w Trianon kraina ta
zostata przytaczona do Rumunii wraz z
zamieszkujaca ja ludnoscig wegierska.
Totez Eugeniusz Sziklay stat sie
obywatelem rumunskim i jednoczesnie
pilotem sit powietrznych Krolestwa
Rumunii. W ostatnim, udzielonym tuz
przed skokiem wywiadzie dla ,Gtosu
Trybunalskiego”, powiedziat: ,Jestem
Wegrem,  poddanym  rumunskim”.
Wkroétce po stowach: ,Spadne koto
pandéw, w przyblizeniu na odlegto$¢ 100
metrow. Powodzenie zapewnione! Po
wzlocie opowiem panom dalsze ciekawe
szczegbly, tymczasem - do widzenia...”
Sziklay wsiada do samolotu. Udaje sie w
swa ostatnig w zyciu podrdz, przy czym
bardzo sie spieszy, bo jak poinformowat
dziennikarzy, ,samoloty muszg tego dnia
wroci¢ jeszcze do Warszawy..."

Wszystko rozegrato sie na oczach ttumu
piotrkowian w ciggu zaledwie kilkunastu
sekund. Spadajac z wysokosci dwoch
tysiecy metréw Wegier nie miat szans
przezy¢ zderzenia z ziemia. Nigdy tez nie
dowiemy sie, co stato sie przyczyna
wypadku. Méwi sie o splatanych linkach
spadochronu ale i o mozliwosci chwi-
lowego zastabniecia odwaznego skoczka.
Pilotujgcy samolot James Worledge
(entuzjasta polskiego lotnictwa, dziatacz
LOPP), zapytany o swdj poglad w sprawie
wypadku odpowiedziat, ,ze dotychczas
nie wynaleziono jeszcze spadochronu,
ktory by catkowicie wykluczat mozliwos¢
wypadku”.

Pogrzeb Eugeniusza Sziklaya odbyt sie
29 wrzesnia 1925 roku. Uczestniczyt w
nim niemal caty Piotrkéw. Jak donosit
,Gtos Trybunalski” w wydaniu z 30
wrzesnia 1925 r, ,,... trumne ze zwtokami
pioniera swiatowego spadochroniarstwa
pokrywaty sztandary: rumunski i polski
oraz morze kwiatdw. Marsze zatobne
grata orkiestra 25. Putku Piechoty.
Nieprzebrane ttumy szly za trumng i
nieprzebrane tlumy tworzyty szpaler w
drodze prowadzacej na  miejsce
ostatniego  spoczynku  Wegra na
piotrkowskim Nowym Cmentarzu”.

26 wrzesnia 2015 r. na piotrkowskim
cmentarzu upamietniono 90. rocznice
Smierci Eugeniusza Sziklaya, pilota i
konstruktora pochodzenia wegierskiego,
ktéry tu zgingt tragicznie podczas
pokazow lotniczych w 1925 r. W miejskim
kosciele ewangelicko-augsburskim na-
bozenstwo odprawit ks. pptk Wiestaw
Zydel - proboszcz parafii i jednoczesnie
Dziekan Sit Powietrznych Rzeczypospolite
Polskiej. Ceremonie uswietnit swoja
obecnos$cig Tadeusz Kaczor, Honorowy
Konsul Generalny Republiki Wegier w
todzi. (za ,Gazete Trybunalskq")

(Strony redagowat A. Sz.)




60 rocznice wegierskiego
Wpaédziernika 1956 roku w
Szczecinie, na Jasnych Bto-
niach, 9 grudnia, odstonieto pomnik
.Chtopca z Pesztu” (cze$¢ Budapesztu).
Drugi taki sam odstonieto wczesniej na
Wegrzech w pazdzierniku 2016 r., w
budapesztenskiej dzielnicy Csepel.
Dlaczego w Szczecinie? Byto to
bowiem podziekowanie za nasza
(szczecinskg) pomoc oraz zbiorke
pieniedzy, lekéw, Srodkéw opatrun-
kowych i trwatej zywnosci dla ofiar
budapesztenskich wydarzen 1956
roku. Mieszkancy naszego miasta
odpowiedzieli woéwczas na apel
Wegierskiego Czerwonego Krzyza,
proszacego o dostarczenie krwi dla
tych samych. Odzew byt olbrzymi. W
catej Polsce zglosito sie wowczas 12 tys.
0séb chcacych oddaé potrzebujgcym

swojg krew.
30 pazdziernika, pod hastem ,Polak-
Wegier dwa  bratanki” ,Kurier

Szczecinski” rozpoczat zbiérke daréw.
Podobng akcje ogtosit rowniez ,Gtos
Szczecinski”. Nastepnego dnia w obu
redakcjach zrobito sie ttoczno. Gtéwny
transport Wegrom w potrzebie
wyruszyt ze Szczecina 3 ciezaréwkami
17 grudnia wieczorem sprzed siedziby
Komitetu Pomocy Wegrom przy al.
Wojska Polskiego.
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Pomnik ,Chtopca z Pesztu” w
Szczecinie, powstaty z inicjatywy posta
Zgromadzenia Narodowego Wegier -
Szildarda Németha, ufundowata Rada
XXI budapesztenskiej dzielnicy Csepel,
na znak solidarnosci i wdziecznosci
narodu wegierskiego za pomoc
Szczecina okazang jej mieszkancom.
Tego samego tez dnia, na pl. Soli-
darnosci, odbyto sie otwarcie wystawy
,1956. Polska-Wegry. Historia i
pamiec¢”, a wieczorem, w Filharmonii
im. M. Kartowicza, miat miejsce koncert
symfoniczny ,Gergely Boganyi gra
Chopina”. Wczesniej, premierowo,
wyswietlono  tez  film  ,Szcze-
cin-Budapeszt 1956" (wyprodukowany
na zlecenie Oddziatu IPN w Szczecinie),
wprowadzajagcy w historyczne juz
wydarzenia z roku 1956, ze szcze-
gélnym  uwzglednieniem  watku
szczecinskiego. Dodatkowo, tez na
zlecenie Oddziatu IPN w Szczecinie,
zostata przygotowana pamigtkowa
ulotka, ktérg rozdawano gosciom kon-
certu.

Na tablicy informacyjnej, znajdujacej

sie przed pomnikiem na Jasnych
Btoniach, czytamy m.in., iz nawigzuje
on ,do wydarzen Rewolucji Wegierskiej
z przetomu pazdziernika i listopada
1956 roku, w trakcie ktérej Wegrzy
podjeli walke zbrojna, zadajac de-

mokratyzacji  zycia  politycznego,

suwerennosci i niepodlegtosci kraju.
Powstanie narodowe zostato krwawo
sttumione przez wojska sowieckie. W

walkach zgineto
ok. 2700 Wegrow,
19 tys. zostato
rannych, zas
niemal 200 tys.
musiato uciekac z
kraju. Ponad 22
tys. oséb osa-
dzono w wiezie-
niach, a ok. 225
stracono. Jesienig
1956 roku Polacy

w gescie soli-
darnosci, zaan-
gazowali sie w

pomoc narodowi
wegierskiemu,
przekazujac krew,
medykamenty,
zZywnosc i artykuty
pierwszej potrze-
by. Dary ze
Szczecina  prze-
kazano do robot-
niczego Csepel -
XXI dzielnicy
Budapesztu. Na
pamiagtke  tego
wydarzenia
polskie i wegiers-
kie wiadze sa-
morzagdowe w 2016 roku ustawity
blizniacze pomniki w Szczecinie i Cse-
pel.”

Koszt realizacji pomnika ,Chtopca z
Pesztu” poniosta strona wegierska.

Tekst i zdjecia
Leszek Watrébski ze Szczecina




Pozegnanie Prezesa - epitafium

Jana Stolarskiego

gtebokim  smutkiem  przyjelismy
Zwiadomoéc', ze dnia 16 stycznia 2017

roku, po 104 latach dobiegta kresu
ziemska wedréwka Jana Stolarskiego,
zotnierza  polskiego  wrzeSnia 1939,
wojennego  uchodzcy  polskiego  na
Wegrzech, oddanego przyjaciela Wegrow i
Wegier, niestrudzonego i wieloletniego
prezesa Federacji Stowarzyszen Polsko-
Wegierskich RP.

Magister ekonomii, zotnierz polskiego
wrzesnia przezyt caty wiek. Jan Stolarski
urodzit sie w 1913 roku w Skierniewicach. W
1939 roku, po walkach z Niemcami w okolicy
Przemysla, jako kapral podchorazy Wojska
Polskiego znalazt sie wraz ze swym
oddziatem wojskowym na terytorium
dwczesnego  Krolestwa Wegier. Jako
internowany catg wojne przezyt w
miejscowosci Vamosmikola, gdzie nauczyt
sie jezyka wegierskiego. To pozwolito mu
petni¢ role tlumacza miedzy wegierskim
kierownictwem obozu a polskimi zot-
nierzami. W Vamosmikola poznat Marike,
ktdra w 1944 roku zostata jego matzonkg i
ktdra po zakonczeniu wojny zamieszkata z
nim w Polsce; zmarta w 2008 roku. Byt
ojcem dwdch synéw: Rolanda i Ryszarda
oraz corki Krystyny.

W latach 1960. - pamietajac i wyrazajac
wdziecznos¢ Wegrom za okazang Polakom
pomoc i opieke w latach wojny - Jan
Stolarski wigczyt sie w tworzenie spo-
tecznego ruchu przyjazni z Wegrami. Wtedy
tez zatozyt w Piotrkowie Trybunalskim (gdzie
w roku biezacym odbedg sie uroczystosci
dnia przyjazni naszych naroddéw) jedno z
pierwszych w Polsce Towarzystwo Przyjazni
Polsko-Wegierskiej. W tamtym okresie
nalezato ono do najwiekszych w Polsce. Na
spotkania przychodzito po ok. 300 0sdb(!).
Byt inicjatorem i organizatorem grupowych
wyjazdoéw cztonkéw Towarzystwa do pracy
na ok. 2 tygodnie na zbiory owocoéw w
réznych wegierskich miejscowosciach.
Cieszyty sie one wielkim powodzeniem, bo
faczyly przyjemne z pozytecznym, a nade
wszystko  pozwalato  Polakom  blize]
poznawac Wegry i Wegréw.

W latach 70. ubiegtego wieku wszedt w
sktad kierownictwa Rady Gtéwnej Federacji
Stowarzyszen Polsko-Wegierskich RP, a
nastepnie zostat jej szefem i z Poznania jej
siedzibe przeniést do Warszawy. Z jego
inicjatywy w kilku miastach powstaty lokalne
Towarzystwa Przyjazni Polsko-Wegierskiej,
poza Piotrkowem Trybunalskim m.in. w
Tomaszowie Mazowieckim, Radomsku,
Warszawie.

Przez ponad 30 lat byt
prezesem Federacji Stowarzy-
szen Polsko-Wegierskich RP. W
tym charakterze byt inicjatorem,
wspdtinicjatorem, orga-
nizatorem i wspdtorganizatorem
wielu przedsiewzie¢, takich jak
upamietnianie na terenie Polski
i Wegier waznych miejsc lub
postaci, szczegblnie zastuzonych
dla przyjazni obu naszych
naroddw. Inicjatywy te zamienity sie m.in. w
tablice pamigtkowe, nazwy kilku ulic w
Warszawie, ktore noszg imiona wybitnych
Wegrow. Do tych szczegélnych dowodéw
wdziecznosci nalezy tez polska kaplica w
kosciele skalnym w Gorze Gellérta w
Budapeszcie, ktéra otrzymata polski wystroj.
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Najwazniejszym, osobistym  przed-
siewzieciem edytorskim Jana Stolarskiego
jest doprowadzenie do wydania i zre-
dagowanie najwiekszego zbioru wspomnien
kilkudziesieciu uchodzcow wojennych, ktére
ukazaty sie pod tytutem: ,Wspomnienia
polskich uchodzcéw na Wegrzech w latach
1939-1945" (wydawca: Federacja Sto-
warzyszen Polsko-Wegierskich RP, War-
szawa 1999). Ten zbi6r wspomnien - z inic-
jatywy Owczesnego ambasadora RP w
Budapeszcie, Grzegorza tubczyka, w 2000
roku ukazat sie na Wegrzech pt. ,Menekult-
rapszodia. Lengyelek Magyarorszagon,
1939-1945", Prezes Stolarski przez wiele lat
byt redaktorem i wydawca Biuletynu Fede-
racji Stowarzyszen Polsko-Wegierskich RP.

Za swa dziatalno$¢ na polu zblizania
naroddéw  polskiego i  wegierskiego
uhonorowany zostat kilkoma odzna-
czeniami, w tym m.in. Krzyzem Koman-
dorskim Orderu Odrodzenia RP i Krzyzem

Oficerskim  Orderu

Wegierskiej. Od 15 marca 2013 byt Hono-

rowym Obywatelem Vamosmikola.
Spoczat w grobie rodzinnym na cmentarzu

Zastugi  Republiki

prawostawnym przy ul.
Warszawie.

.Jan Stolarski pamieta Il Rzeczpospolita,
ktéra jest dla nas wzorem w wielu
dziedzinach. Stuzyt w Wojsku Polskim w tej
wojnie, ktorg Polacy niestusznie nazywajg
kleskg wrzesniowa, bo polska armia
walczyta przeciez dtuzej i zostata za-
atakowana z dwoch stron. Potem prze-
kroczyt granice polsko-wegierskg i zostat
przyjety przez goscinny naréd wegierski -
naszych braci i przyjaciot, z ktérymi pozosta-
jemy w tym fenomenalnym, braterskim
zwigzku od ponad tysigca lat. W takich tra-
gicznych dla obu narodéw momentach, ta
przyjazn sie sprawdza i mozna jg docenic.
Naszym obowiagzkiem jest przypominanie o
niej. Nasz dostojny Jubilat wtasnie o tym
nam przypomina. W latach tzw. PRL-u, Pan
Jan Stolarski krzewit przyjazd polsko-
wegierska. To nie byto proste. Wtedy
przypominanie tej sympatii i zyczliwosci,
tradycji polsko-wegierskiej, byto niezwykle
wazne. Prezes Stolarski stat sie ojcem naszej
wspoélnoty polskiej, ktdrg charakteryzuje to,
ze my po prostu Wegréw i Wegry kochamy. |
za to dostojny Jubilacie, dzisiaj po stu latach
Twojego wspaniatego Zzycia, z zyczeniami
kolejnych wielu lat w zdrowiu, za wszystko
serdecznie dziekujemy!”- Tymi stowami
uhonorowat jubilata dnia 18 czerwca 2013 .
w Ambasadzie Wegier w Warszawie
kierownik Urzedu do Spraw Kombatantéw i
Os6b Represjonowanych, Jan Stanistaw
Ciechanowski, wreczajagc Janowi Sto-
larskiemu odznaczenie Medal ,Pro Patria” z
okazji setnej rocznicy jego urodzin.
Stosownie  wtedy zaSpiewano Panu
Prezesowi - jak nawet w gronie rodzinnym i
przyjaciot tytutowano ciepto Jana Sto-
larskiego - nie 100, lecz 200 lat...

Wolskiej w

Panie Prezesie! Bedziemy Ciebie pamietac o
wiele dtuzej!
Redakcja GP




Dokumenty o stosunkach polsko-wegierskich 1918-1920

Ambasadzie Wegier w Warszawie, w
deiu 30 listopada, odbyta sie

prezentacja niezwyktej ksigzki Endre
Laszlo Vargi - wegierskiego historyka, ktory
studia ukofczyt w Krakowie na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Jego niezwykly zbidr zaty-
tutowany ,Dwa Bratanki: dokumenty i
materiaty do stosunkéw polsko-wegierskich
1918-1920" daje obraz budowania przez
Wegry i Polske wspélnej historii i wspierajacych
dziatary wojskowych w sytuacji politycznej lat
1918-1920, gdy istniato powazne zagrozenie
rozlania sie bolszewizmu w Europie Srodkowej.
Dostep do materiatéw archiwalnych przed
transformacjg ustrojowg tak na Wegrzech, jak i
w Polsce byt ograniczony, wiec mimo zaintere-
sowania autora tematem, dopiero od 2000
roku pojawifa sie dla niego mozliwos¢ badania
wegiersko-polskich stosunkéw politycznych i
wojskowych okresu 1918-1920.

Pomogto mu w tym czteromiesieczne
stypendium naukowe wegierskiego Mi-
nisterstwa Oswiaty w roku 2011, a w latach
2011-2013 coroczne trzytygodniowe sty-
pendium do Polski w ramach wspdtpracy
miedzy Instytutami Wegierskiej Akademii Nauk
i Polskiej Akademii Nauk. | wiasnie w wyniku
kwerend w archiwach wegierskich i polskich
powstat zbiér dokumentéw Zrodtowych,
opublikowany w ksigzce ,Dwa bratank”. llo$¢
dokumentéw znalezionych przez autora jest
bowiem o wiele wieksza i wystarczytoby ich na
drugi tom, tym bardziej, ze jak przyznat on sam
- nie zaprzestat badan i kwerend, i po oddaniu
ksigzki do druku znalazt wiele nowych,
interesujacych archiwaliow. Niewykluczone, ze i
one ukaza sie w przysztosci drukiem.

Wydawca tomu ,,Dwa Bratanki: dokumenty
i materiaty do stosunkow polsko-wegierskich
1918-1920" jest Naczelna Dyrekgja Archiwdw
Panstwowych. Publikacja ma ukaza¢ sie
rowniez w jezyku wegierskim.

Setna rocznica urodzin profesora Felczaka

,Europa Centralis - losy regionu na
przestrzeni dziejow" - pod takim tytutem w
dniach 8-9 grudnia Uniwersytet Jagielloriski,
Konsulat Generalny Wegier w Krakowie oraz
Instytut Kultury Wegierskiej w Warszawie
zorganizowaty ~ konferencje  naukowa
poswiecong pamieci prof. Wactawa Felczaka w
setng rocznice jego urodzin.

Wactaw Felczak (1916-1993) byt historykiem,
znawcg dziejow Europy Srodkowej, w
szczegblnosci Wegier. W sierpniu 1936 1. po raz
pierwszy pojechat na Wegry na kursy letnie
kultury i jezyka, a w 1938 r. jako stypendysta
polski znalazt sie w Budapeszcie, gdzie zaczat
gromadzi¢ materiaty do pracy doktorskiej o
stosunkach polsko-wegierskich w  okresie
Wiosny Ludow i powstania styczniowego. W
czasie Il wojny Swiatowej jako przedstawiciel
Rzadu RP na uchodZstwie, przebywajac w
Budapeszcie kierowat grupa kurieréw
operujacych na trasie Warszawa-Budapeszt,
sam takze jako kurier wielokrotnie pokonywat
kurierskie szlaki. Po wojnie nie zaprzestat
dziatalnosci kurierskiej i w 1947 r. zostat
aresztowany w Czechostowadji, gdy na prosbe
Stanistawa Mikofajczyka organizowat ucieczke
przywodcow PSL z komunistycznej Polski. Rok
pdzniej zostat skazany na dozywocie, w
najciezszych stalinowskich wiezieniach siedziat
osiem lat, zwolniony zostat w pazdzierniku
1956 r. Dwa lata pdiniej, dzieki prof.
Wereszyckiemu rozpoczat prace w Instytucie
Historii UniwersytetuJagiellonskiego

Kierunek zainteresowan, badan i publikagji
profesora nad historig Europy Srodkowej

z Wegier, Stowacji, Chorwacji, Stowenii,
Rumunii oraz Austrii. W drugim dniu
konferencji wzigt udziat przebywajacy w
Krakowie z nieoficjalng wizytg premier Wegier
Viktor Orban. W swoim wystapieniu w Auli
Collegium Maius przypomniat, ze dyktatury
chcace rozszerzy¢ swoje panowanie w Europie
musiaty sie liczy¢ z mocng wiezig miedzy Polska
a Wegrami i choc robity wszystko, by ja zerwat,
nie powiodto sie to. ,Ta przyjazn nalezy do
wegierskiej, narodowej tozsamosci. Uwazamy,
ze z Polakami mamy wspdélnote Zycia, pamieci
i loséw. Ta przyjazn polsko-wegierska jest
bezprecedensowym zjawiskiem w  historii
Swiata” - ocenit wegierski premier. Od drugiej
potowy lat siedemdziesiatych prof. Felczak
systematycznie odwiedzat Wegry i odegrat
istotng role w formowaniu sie demokratycznej
opozycji wegierskiej, ktéra doprowadzita do
upadku ustroju komunistycznego na
Wegrzech w 1989 roku. W latach 80. jego
wyktadéw stuchat Viktor Orban, ktory
przypomniat, ze prosit wtedy Felczaka o
wygtoszenie wykladu o 6wczesnej Polsce i
Solidarnosci, bo Wegrzy chcieli ustyszec prawde
od wiarygodnej osoby i bohatera Il wojny
Swiatowej.

.Prof. Felczak wyznaczyt droge naszym celom
politycznym. Radzit nam: zat6zcie partie
polityczng. Najprawdopodobniej zamkng was
za to w wiezieniu, ale wszystko wskazuje na to,
ze nie musicie tam dhugo siedzie¢. Taki jest
dobry przyjaciel” - wspominat Orban. Dodat, ze
za rada polskiego historyka zatozona zostata
opozycyjna partia Fidesz, ktdrej Felczak byt nie
tylko inspiratorem, ale i honorowym
cztonkiem.
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spowodowaty, ze
temu  tematowi
poswiecone  byly
referaty uczestnikéw
konferencji, wsréd
nich, oprécz polskich
wyktadowcow
wystapili naukowcy
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Polskg pomoc dla Wegrow w 1956 roku
upamietniono w Krakowie

9 grudnia 2017 roku przebywajacy z wizytg
w Krakowie premier Wegier Viktor Orban i
prezydent Krakowa Jacek Majchrowski, w
towarzystwie konsul generalnej Wegier
Adrienne  Kormendy oraz  dyrektora



Wegierskiego Instytutu Kultury w Warszawie
Janosa Tischlera, przy ulicy Stawkowskiej 14
odstonili  tablice upamietniajagcg  polska
solidarnosc¢ z Wegrami podczas rewolucji 1956
roku. W krétkim przemdwieniu premier Orban

Polsko-wegiersko-niemiecki audiobook

kazat sie pieknie i starannie wydany audiobook , Piesni polskie i

wyrazit wdziecznos¢ wszystkim, ktorzy okazali
solidarnos¢ i pomoc Wegrom walczacym w
1956 roku. Podkreslit, ze przyjazh polsko-
wegierska jest czyms zupetnie wyjatkowym, ze
nigdzie nie myslag o Polakach i Polsce tak
dobrze, jak na Wegrzech i nikt nie mysli o
Wegrzech tak dobrze jak Polacy. ,Nasze kraje
taczy braterstwo krwi” - powiedziat premier
Wegier.

Na uroczystosci obecne byly osoby, ktore w
1956 roku dziafaty w Studenckim Komitecie
Rewolucyjnym i pojechaty do Budapesztu z
transportem daréw, oraz Jerzy Michalewski -
cztonek Komitetu, ktdry przypomniat, ze

projektu od samego poczatku, czyli wydania ksigzkowego.

koledzy przywiezli z
Budapesztu flage
wegierskg z dziurg po
wydartym sowieckim
symbolu, poplamiona
krwig, podziurawiong
kulami. Pan Jerzy
przechowywat jg przez
kilkadziesigt lat, a po
transformacji
ustrojowej przekazat
na rece prezydenta
Wegier Arpada Goncza.
Od 23 pazdziernika
1956 r. cafa polska
prasa  publikowata
codzienne informacje o wydarzeniach na
Wegrzech. Polacy dowiedziawszy sie o ilosci
rannych i zniszczeniach w Budapeszcie
spontanicznie rozpoczeli akcje pomocowa. Do
stacji krwiodawstwa zgtaszali sie ludzie tak
licznie, ze w catej Polsce musiano uruchomic
dodatkowe punkty krwiodawcze. Zbierano
pienigdze, dary rzeczowe. Punkty zbidrki
organizowano na uczelniach, w zaktadach
pracy, komitetach blokowych, na ulicach.

Lucyna Latata-Zieba

Uwegierskie", zawierajgcy wiersze XIX-wiecznego niemieckiego
historyka pochodzacego z Mazur Ferdynanda Gregoroviusa,
poswiecone polskiej i wegierskiej Wiosnie Luddw.

Audiobook wydany przez olsztyrskie wydawnictwo EISet staraniem
Stowarzyszenia Polskie Zamki Gotyckie to kontynuadja inicjatywy z
2015 roku, jaka byto ksigzkowe wydanie ,Piesni polskich
i wegierskich” (wsparte m.in. przez Ambasade RP w
Budapeszcie). W wersji do stuchania znalazly sie
wszystkie zamieszczone w  wydaniu
ksigzkowym wiersze - w trzech wersjach
jezykowych: polskiej, wegierskiej i
niemieckiej. Warto zdoby¢ audiobooka
w fizycznej" wersji, bo wydany zostat
bardzo starannie, w szacie graficzne]
nawigzujacej do ksigzki. Blisko 100-
stronicowa czes¢ ksigzkowa zawiera | == P
szkice historyczne dotyczace autora A
- Ferdynanda Gregoroviusa - i tla
wydarzen lat 1848-1849 oraz bogaty V’
materiat ikonograficzny z epoki.

Wydanie audiobooka wsparto wiele '
instytudji, w tym takze Ambasada RP w
Budapeszcie, ktéra pomagata w realizagji

......

Audiobook Ferdynanda Gregoroviusa, Piesni polskie i wegierskie” to
zbidr szesnastu wierszy pisanych ku czci Wegréw i Polakéw walczacych
o wolno$¢ i niezawistos¢ swych ojczyzn w dobie powstan narodowych,
wzniecanych na falieuropejskiej Wiosny Ludéw. Pierwsze wydanie
utwordw, pisane gotykiem w jezyku niemieckim, ukazato sie w 1849
roku, w czasie upadajacego powstania. Nastepne,
trdjjezyczne wydanie, przettumaczone na jezyk
polski i wegierski, opublikowane zostato z
inicjatywy Stowarzyszenia Mitosnikéw Rusiw
2015 roku - 166 lat po pierwodruku. Nowe
wydanie, opatrzone wstepem wybitnych
historykéw, prof. Janusza Jasinskiego i
prof. Istvana Kovacsa, zilustrowane

rycinami z epoki, wzbudzito wielkie
zainteresowanie nie tylko w Polsce,
ale takze na Wegrzech i w Niem-
czech. Motorem wydania ,Piesni
polskich i wegierskich” zaréwno w
formie ksiazkowej, jak i audio-
bookowej jest Andrzej Matyszko.

red.

zrodto:
http://www.budapeszt.msz.gov.pl




KALENDARZ NA 30 URODZINY ,Gtosu Poloni

Nasza redakcja przygotowata okolicznosciowy kalendarz z okazji 30-lecia ,Gtosu
Polonii”, pisma powstatego w 1987 roku w PSK im. J. Bema na Wegrzech, a zdobig go
zdjecia najmtodszej generacji bemowskiej rodziny - przedszkolakéw, podpatrzone i

zarejestrowane obiektywem Barbary Pal.

Bal w przedszkolu:

4 lutego budapesztenskie bemowskie przedszkolaki bawity sie na dorocznym

karnawatowym. Byly plasy, zabawy, konkursy, malowanie twarzy i naturalnie parada

najrézniejszych postaci.

Koncert Agnieszki Chrzanowskiej:

21 stycznia w mrozne popotudnie, w salonie stowarzyszenia ,Bema” na
zaproszenie Oddziatu POKO w Budapeszcie (Nador 34) z cieptym koncertem,
opatrzonym zagadkowym tytutem ,Gdybym mogfa pisa¢ wiersze na rozstaju
drég", wystapita aktorka, piosenkarka, autorka muzyki i tekstow,
wykonawczyni poezji Spiewanej i piosenki aktorskiej Agnieszka Chrzanowska.
Artystka w latach 1996-2003 zwigzana byta z Piwnicg pod Baranami, pdzniej z
klubem ,Alchemia” na krakowskim Kazimierzu, a nastepnie przez dwa lata
prowadzita zatozony wraz z Michatem Zabtockim Teatr Piosenki w Centrum w
Krzysztoforach. Zwigzana byta tez z Radiem Krakoéw. W swoim dorobku ma
ponad sto kilkadziesigt kompozycji do wierszy i tekstow wybitnych
wspotczesnych polskich poetéw. Wydata siedem solowych albuméw. Wiele
kompozycji Agnieszki Chrzanowskiej posiada roéwniez dodatkowe wersje
jezykowe: angielskie, francuskie lub greckie. Jest takze autorkg muzyki, tek-
stow i koncepcji artystycznej spektaklu ,Mezczyzna prawie idealny”,
napisanego dla aktora i wokalisty Artura Gotza, ktéry podobnie jak w roku
ubiegtym, juz niedtugo, bo w marcu, wystgpi w bemowskim salonie. Agnieszka
Chrzanowska podczas budapesztenskiego koncertu wykonata piosenki ,do
mezczyzny”, a wszystko to czynita z wdziekiem i profesjonalizmem ,kobiety
prawie idealnej". Przy fortepianie i na trgbce towarzyszyt jej ,mezczyzna
prawie idealny” Przemystaw Sokot.

MU
I

balu

Koncert Alexa
i Davida Szilasi:

11 lutego w salonie PSK im. J. Bema ze
znakomitym, utrzymanym w karnawatowym
nastroju koncertem, sktadajgcym sie z uworéw
F. Chopina, F. Schuberta, A. Skriabina i C.
Debussyego, wystapit znakomity wegierski
pianista Alex Szilasi wraz z synem Davidem -
doskonale zapowiadajgcym sie mtodym artysta,
obecnie studentem Akademii Muzycznej w
Budapeszcie. Byt to juz sz6sty koncert Szilasiego
zorganizowany w Stowarzyszeniu im. J. Bema
przez Samorzad Polski V dzielnicy Budapesztu.
Po raz drugi artysta grat na fortepianie
odrestaurowanym w ubiegtym roku miedzy
innymi jego staraniem przy wspotpracy SNP V
dzielnicy i wsparciu doradcy ds. kultury
Samorzadu V dzielnicy Budapesztu - obecnego
na sobotnim koncercie Istvana Wohlmutha. W
wypetnionym po brzegi bemowskim salonie
wséréd gosci obecne bylty m.in. rzecznik
narodowosci  polskiej w  Zgromadzeniu

Narodowym Wegier Halina Csucs LaszIéné i Eva
Farkos Szagerné przewodniczaca Komisji
Socjalnej Samorzadu Belvaros - Lip6tvaros.




Odeszli od nas:

W styczniu 2017 roku odeszty od nas na zawsze
az trzy osoby, ktdre byty wieloletnimi cztonkami
naszego stowarzyszenia:

* 17 stycznia po ciezkiej chorobie odeszta nasza
polonijna Kolezanka Janina Pétervari z d.
Pochwata. Pani Janeczka nalezata do Chéru pw.
Sw. Kingi, byta cztonkiem PSK im. J.Bema i
Stowarzyszenia Katolikéw Polskich na Wegrzech

* 22 stycznia w Tatabanya w wieku
71 lat zmart Wiadystaw Goralczyk,
g en ( DISKICN T . _ =D wieloletni cztonek Tatanskiego
pw. $w. Wojciecha. Janina Pétervari przezyta 80 [ P : Oddziatu PSK im. |

Wegrzech.

. Bema na
lat, pochowana zostata w Opolu.

Tata: pozegnanie Sp. Stanistawa Brosia

24 stycznia w Tata, w tamtejszym kosciele ojcow kapucynow pw. Sw. Emeryka
odbyta sie msza zatobna pozegnalna za dusze naszego Rodaka, Kolegi i
Przyjaciela Stanistawa Brosia, ktory 14 stycznia odszedt od nas po ciezkiej
chorobie w 75 roku swego zycia. Z kosciofa Jego prochy zostaty odprowadzone
na cmentarz przy ul. Almési, gdzie spoczat w rodzinnym grobowcu. W ostatnie;
drodze zycia Sp. Stanistawowi Brosiowi towarzyszyta rodzina, przyjaciele,
wegierscy znajomi, a takze przedstawiciele Polonii z Tata, Gy6r, Székesfehérvaru,
Tatabanya, Budapesztu, samorzadowcy narodowosciowi z przewodniczgcg OSP
Ewg Stabg Rdnayné, delegacje stowarzyszehA polonijnych im. J. Bema i J.
Sobieskiego oraz SKP pw. $w. Wojciecha. Obecna byta rzecznik narodowosci pol-
skiej w ZN RW Halina Cslcs Laszloné, konsul RP w Budapeszcie Marcin
Sokotowski, burmistrz miasta Tata J6zsef Michl wraz z delegacjg partnerskiego
polskiego Pinczowa z jego burmistrzem Wtodzimierzem Badurakiem na czele.
Stanistaw Bros urodzit sie w Krakowie, od ponad 40 lat mieszkat na Wegrzech w Tata, gdzie osiedlit sie po zatozeniu rodziny. Byt
oddanym sprawom polskim i polonijnym, wraz z zong (naszg polonijng kolezankg Marig Bros) uczestniczyt w zyciu stowarzyszen
polonijnych i polskich samorzadow, popularyzowat wréd Wegrow polskg muzyke - uczyt gry na akordeonie, prowadzit liczne chory.
Byt artystg muzykiem. Cztowiekiem prawym i dobrym, bardzo przyjazdnym ludziom, zawsze usmiechnietym i pomocnym. Zycie
przyjmowat z pokorg i wrodzong mu skromnoscig. | takiego wtasnie Stasia zapamietamy na zawsze.

Do naszej redakcji nadeszto podzie- towskiego i attaché obrony ptk. Jana
POdZiekowanie kowanig od panli GCsilli Réne.s. za udzig’r{ Kudzia’rkg, - .
pomoc i wsparcie w ostatniej ziemskiej - rzecznik narodowosci polskiej w ZN
drodze naszego bytego prezesa $p. Haliny Csucs LaszIloné,
Eugeniusza Korka kierowane do: - ks. Krzysztofa Grzelaka SChr proboszcza
przedstawicieli Ambasady RP w Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech,
osobach: radcy-ministra Michata Andru- - PSKim. J. Bema,
konisa, konsula RP Marcina Soko- - Przyjacioti Znajomych.
Eugeniusz Korek odszedt od
nas 10 listopada 2016 roku w
Budapeszcie. Do ostatnich
chwil zycia byt prezesem PSK
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w XI dzielnicy Budapesztu
przy ul. Béli Bartoka 149 w
kosciele Sw. Gellérta, gdzie w
kalumbarium ztozono Jego
prochy. Oryginat listu za-
mieszczamy obok.
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FURAZ PEGAZA

Drogi Szopciu, [...] Mniej jak 200 fr. dac sig nie godzi, ale
wigcej mozna.
Egzemplarze swoje rozrzuci si na klientelg i w ten moment
awansowang sumke w dwdjnasob odbier-zesz. Bedziemy
mieli potem za co dobry zjes¢ obiadek. — Sciskam Cie
serdecznie. J. Bem.

(z listu Jzefa Bema do Fryderyka Chopina, 1836-07-06)

,Co ty, w prawdziwym barszczu nie ma

octu” — oznajmita Ania jednoznacznie i pouczajaco a zarazem z lekka doza
ochoczej serdecznosci, ktora za wszelka ceng miata wkrotce rozkwitnaé w
opowiastce o robieniu zakwasu. To byto z dobre 4 lata temu, a Siegftied — mimo,
7e zaniechal kupowania bezdusznych instantow — na polu barszczu nadal
wykazywat si¢ jedynie w zdobywaniu koncentratéw. Siegfried nabrat ochoty do
robienia zakwasu dopiero po relacji swojego — w pewnym sensie smakosza — ojca,
ktory juz od dobrego czasu namawial go do tej rewelacyjnej w efekcie, a
niewymagajacej wiele zachodu czynnosci, jaka jest robienie zakwasu z burakow.

Wice stat sobie stoj S-litrowy na kaloryferze w tazience. W nim pokrojone na
grubo plastry burakow. Siegfried uprzednio zrobit zalewe, zagotowat wode z sola,
czosnkiem, pieprzem kolorowym, listkiem laurowym, rozmarynem i gozdzikami,
ostudzit, po czym zalat buraki. Na wierzch dat kromke chleba Zytniego. Dogladat
i $ledzit uwaznie zachodzacy proces fermentacji kazdego dnia przynajmniej dwa
razy. Woda zrobita si¢ metna po 2-3 dniach, ciut korzenny zapach kwasu
buraczanego zaczat ulatnia¢ si¢ intensywnie po czterech dniach, zakwas zostat
odcedzony po dwunastu dniach, dwa dni przed Wigilia. Cud, chemia i rados¢
domowego laboratorium przed$wigtecznego. Do barszezu czystego przygotowat
bulion z warzyw i mieszanych grzybow, do ktorego dodat przygotowany zakwas.
Doswiadezyl, co to jest prawdziwy wigilijny barszcz, cieszac si¢, ze swojej
rodzinie i przyjaciotom mogt podac barszez wiasnej roboty.

Po swigtach przed sylwestrem dopadfa go niezno$na grypa, ktora trzymata z
dobry tydzien. W celu rekonwalescencji Siegfried podjat decyzje ugotowania
rosofu, 1 to nie byle jakiego, tylko krolewskiego - mimo, ze ledwie czut si¢ na
sitach, aby pdjs¢ na pobliski targ. Przeczuwal, ze kury domowe;j (czyli biegajace;
po podworku, jedzacej kukurydze, zielska i $piacej w kurniku na grzedzie) moze
nie zdoby¢. I tak bylo: zamiast sinego, swe Zycie marne trwonigcego w klatce
kurczaka, kupit kacze skrzydetka i watrobke, szyjki gesie i bukiet migsa
wotowego, czyli rurkg ze szpikiem, trochg udzca 1 szyje. Migso wstawit na maty
ogien, jak trzeba w zimnej wodzie, lekko posolit, po zagotowaniu dodat w
papierowym filtrze do herbaty wszystkie potrzebne przyprawy (pieprz zielony i
czarny caly, ziele angielskie, troche tymianku, imbiru $§wiezego, gatki
muszkatotowej, trzy gozdziki i szczypte curry), dodat jeszcze dwie cate cebule i
maly glowke czosnku. Tak zestawiony i przykryty gar — a byl to gar
dziesigciolitrowy — zostawit na ledwo
pykajacym ogniu okoto 3 godziny. Po
trzech godzinach dodat pokrojone na
rednio warzywa (seler, marchew,
pietruszke, Cwiartke whoskiej kapusty,
mata kalarepe, calego pomidora,
namoczone grzyby, dwie natki w catosci i
papryki, dwie zotte i jedna ostra zielong).

Tak utozony rosot — liczac od jej
ponownego zagotowania si¢ — Siegfried
zostawil na malym ogniu jeszcze dwie i
pot godziny. Aby by¢ gotowym z takim
rosotem do potnocy (lub na czas podania
go gosciom) trzeba go zacza¢ dobre 6-7
godzin przed. Nie jeden kuchmistrz i w
zupach rozkoszujacy si¢ smakosz zauwazy,
ze to nie polewajka z kostki Knorra dopra-
wiona sosem Maggi.... Czas to nie tylko
pieniadz, ale przestrzen i mozliwos¢ do jego
zwolnienia, poprzez wypelnienie go energia
tworcza. [ dajmy na to: rosofem. Dobre

V4
["Miedzy wszystkiemi wiasnosciami ludzkiemi i te maja ludzie
Z natury attrybuta, Ze sig w smakach roznych kochajg, nie
tylko z apetytu, ale tez z biegloSci, umiejetnodei i
wiadomoSci,
(Stanistaw Czemiecki,
Compendium ferculorum, wyd. z 1761)

gotowanie 1 wszelakie czynno$ci w peczniejacej i bujnej kuchni sg
jak udany spektakl w teatrze, zwlaszcza, jesli cztowiek ma pewne wyobrazenie o
kuchni i gastronomii z czasow baroku lub renesansu, albo tylko cheé¢ na wyszukane
smaki — pomyslat sobie Siegried.

Wige pomyslat takze i o tym, co mogli jes¢ ludzie w $redniowiecznej Europie,
a doktadniej jak wyglada historia przyrzadzania i spozywania zup. Dzisiejszych
Polakow poznat jako ,,zuposzy”, Wegrzy w stosunku do Polakow zup raczej
spozywaja mniej, tzn. w innej, gestszej formie. Ale czy tak bylo i dawniej?

Krotko nakreslajac: ,,zupy w Polsce znane sg od XIII wieku... Jednak XIII wiek
to data bardzo odlegta, jezeli spojrzymy na rodowod zupy, ktora znana byta juz w
starozytnosci a niektorzy twierdza, ze jej poczatki znane byly juz w czasach pre-
historycznych! Istnieje hipoteza, wedtug ktorej pierwszy raz zupe ugotowali nean-
dertalczycy. Wskazuje na to odnalezienie szkieletu pracztowieka z tego gatunku,
ktory wiele lat przed $miercig stracit wszystkie z¢by i nie umart z glodu. Ludzie
pierwotni do gotowania zupy wykorzystywali dotek wykopany w ziemi. Wykfadali
go skorg zwierzgea 1 wlewali do wngtrza wodg oraz dodawali sktadniki. Potem
umieszczali w Srodku rozgrzane przez ogien kamienie. Wynalezienie zupy byto
waznym przetomem kulinarnym, poniewaz mozna bylo ugotowa¢ ja z gorszej
jakosci produktow. Potrawe t¢ mozna byto przyrzadzi¢ w oparciu o bardzo twarde
ziarna (fasola) lub mniej wartosciowe czgsci cial zwierzat (kosci).

Dopiero 5000 lat p.n.e. rzemie$lnicy opanowali technologi¢ produkcji naczyn
ceramicznych, mogacych nadawac si¢ do gotowania zupy. Najstarsze tego typu
artefakty odnaleziono na wybrzezu Morza Srodziemnego. Od tego czasu proces
gotowania zup niewiele si¢ zmieniat az do konca XIX stulecia.” (zrodto: Katarzyna
Zarowna, ,,Za co kochamy zupy?”, portal www.smakizpolski.com.pl)

XIIT wieczne polskie zupy, zwane polewkami lub bryjami, przyrzadzano na
bazie rozmaitych kasz i rolin straczkowych. ,,Zupy byly wtedy jadane przez
wszystkie klasy spoteczne, stanowity bowiem stosunkowo tani i sycacy positek.
Biedniejsi do przygotowania pierwszego dania uzywali nie tylko warzyw
straczkowych, ale i dziko rosngcych roslin — lebiody, barszezu, pokrzywy i
szczawiu.

Jesli zas chodzi o polewki, najstarsze znane tego typu danie to — caseata, czyli

zupa piwna przygotowywana z serem (bryndza) i zottkami.
Bardziej znane to oczywiscie czernina — zupa z krwi gesiej,
Zupa ze $zczawiu, z zajaca, Zur postny ze ledziem.

Pierwsze zupy, ktore po dzi§ dzien goszcza na naszych
stofach, to wedtug Zrodet historycznych zur i barszez. Ten
pierwszy stanowil podstawe wyzywienia glownie ludu
wiejskiego. Wezesniej znany byt pod nazwa barszez biaty,
natomiast zur z ziemniakami przyjat nazwe zalewajki.
Najstarszy zachowany przepis na bialy barszcz pochodzi z

XVI wieku i wedhug receptury przygotowywany byt z
chwastu nazywanego barszczem wlasnie. Dzigki tej
roslinie uzyskiwano kwasny smak. Barszcze przygoto-
wywane byly tez na bazie kwasu z maki zytniej, ber-
berysu, porzeczek, Zurawin czy agrestu.
Jesli chodzi za$ o barszcz czerwony, dawniejsze jego
wersje roznig si¢ od tej zupy, ktora znana jest nam obec-

nie. Pierwsza wzmianka o barszczu czerwonym z

burakow pochodzi takze z XVI wieku, migdzy innymi

dzigki Mikotajowi Rejowi, ktory pisat o nim w

«Zywocie cztowieka poczciwegon. W kuchni

staropolskiej popularnoscia cieszyt si¢ barszez z rura,
czyli gotowany na kosci wolowej ze szpikiem, ktory
serwowany byt razem z zupg.




Prawdziwy rozkwit zup warzywnych przypada w Polsce na wiek XVI, czyli po
przybyciu krolowej Bony. Sprowadzita ona ze soba zielening, ktora wowczas stata
si¢ popularna na calym starym kontynencie. Zupy z warzyw zaczeto
przygotowywac¢ pod wplywem kuchni francuskiej, a przygotowywano je glownie
na wywarze z grzybow i bulionie.

Popularne obecnie zupy-kremy w XIX wieku nazywane byly w Polsce puree.
Nazwa, jak i sposob wykonania pochodzily z Francji. Wykonanie ich bylo jednak
zmudng pracg i dopiero dzigki rozpowszechnieniu mikserow i malakserow, ktore
wyeliminowaly konieczno$¢ przecierania warzyw przez sito, zagoscily na stotach
wielu konsumentow. Zupy-puree byly zazwyczaj bardzo geste, zaciagano je
70tkami, maka, $mietang i

wyrazenie ,,1¢” (sok), ,,1év” (sos) oraz ,leves” i ,cibre” (zupa i bryja). Pierwsze
dwa wyrazenia mozna znalez¢ w kazdym rozdziale, s3 to generalnie roznego
rodzaju marynaty, soki badz sosy z roznorakich sktadnikw i na wszelki sposob
zaprawiane, ciensze lub gestsze, dodawane do migs, ryb lub warzyw. Nie sg to wigc
zupy w dzisiejszym tego stowa znaczeniu. Wyrazenie cibre (bryja) wystepuje tylko
dziesig¢ razy 1 oznacza ggsta, przecierang zupe-krem, przewaznie kwasna lub
kwaskowata. Przyktadowo polska bryj¢ w Kolozsvarze robilo si¢ nastgpujaco:
swiezg butke gotowalo si¢ z winem, przecierato si¢ przez sitko, dodajac miodu,
pieprzu, imbiru i szafranu. Podawano na goraco z pokrojonym na kostki chlebem.
Korpa-cibre (czyli bryja z otrgbow) byla robiona na zak-wasie z otrgbow,

zageszczana kasza jaglang z

zasmazkg. Drzisiejsza wersja
tych zup to znacznie lzejsza i
mniej kaloryczna propozycja
wykorzystujaca wiele odmian
warzyw.”
(zrodto: www.przyslijprzepis.pl).

Przed etymologia stowa zupa
oraz jego synonimow, czy
raczej wyrazen pokrewnych
(rosot, bryja, zur, barszcz,
polewka, potaz), warto przy-
toczy¢ pierwsze zachowane
przepisy kulinarne oraz zerkna¢
na pierwsze wydania druko-
wanych ksigzek kucharskich w
jezyku wegierskim 1 polskim,
pamictajac, ze kultury smakow,
gustow oraz dobor sktadnikow
czy chwyty technologiczne
roznych regionow nie tylko sig
zmieniajg, ale i mieszaja, i to,
co dzi§ nazywane jest kuchnig
polska czy wegierska (a wiec w
pewnym sensie ,,narodowa”), nie zawsze znaczylo to samo w
sredniowieczu lub moze nawet byto czym$ catkiem innym.

,0d najdawniejszych czasow przepisy kulinarne byly
przekazywane z pokolenia na pokolenie przede wszystkim
ustnie — dziewczgta pomagajace swoim matkom uczyly
si¢ od nich sposobow przygotowywania jedzenia.
Koniecznos¢ zapisywania przepisow powstata prawdo-
podobnie wraz z pojawieniem si¢ kuchni dworskiej i
zawodowych kucharzy; zapewne jest niewiele miodsza niz
samo pismo. Zachowaly si¢ zapisane na tabliczkach przepisy
z Babilonu, z XVI wieku p.n.e. Opisuja przygotowywanie dan
z ptactwa dzikiego i domowego.

Najstarsze zachowane przepisy chinskie pochodza z poczatku VI
wieku p.n.e., z czasow dynastii Zhou. Jeden z nich opisuje przyrzadzanie
smazonych kulek z sickanego migsa i ryzu. Zachowato si¢ wicle receptur z czasow
dynastii Song. Jedng z najciekawszych chinskich wezesnych ksigzek kucharskich
jest dzieto Huou, kuchmistrza dworu Kubilaj chana, z wieloma przepisami na zupy.

W Europie pierwsze zbiory przepisow pojawity si¢ prawdopodobnie pod koniec
V wieku p.n.e. Pierwszym z nich byta zapewne «Sztuka gotowania» Mithekosa z
Syrakuz (...).

Najstarsze istniejace przepisy kuchni arabskiej pochodza z VIII wieku, z
poczatkow dynastii Abbasydow.” (zrodto: Wikipedia, hasto ,Ksigzka kucharska”).

Pierwsza wegierska ksigzka kucharska, czyli ,,Szakats mesterségnek konyvet-
skéje” (wydana w roku 1695 w Kolozsvarze przez Miklosa Misztotfalusiego Kisa,
bedaca prawdopodobnie kopia rekopisu klasztornego z Csiksomlyd) zaczyna sie
od przepisow na ,kapuste kolozsvarska” i kapust¢ nadziewang. Moze to
$wiadezy¢, 17 zbior ten opiera si¢ w znacznym stopniu na plebejskich potrawach
siedmiogrodzkich czy seklerskich (sam autor podaje we wstepie, iz zbior ten ,nie
$pieszy do duzych kuchni nadworskich”). O ile kuchnia nadworska w
sredniowiecznej Europie moze sobie pozwoli¢ na drozsze sktadniki (migso,
dziczyzna, egzotyczne owoce, przyprawy i trunki), o tyle kuchnia plebejska i
klasztorna (zwlaszcza w czasach postu) charakteryzuje si¢ przewaznie potrawami
rybnymi lub jarskimi (z dostepnych w okolicy owocow, warzyw, ze zboza czy
potrawy mleczne).
W zbiorze Misztotfalusiego — zawierajacego 334 przepisow — mozemy znalez¢

dodatkiem oleju. Caly zbior
zawiera tylko szes¢ przepisow
na zupe, czyli Ow-czesng
polewke (piwna, winng, wodng
z cebula, z serwatki mleka
owczego, grochowg 1z
soczewicy). Wedlug zrodet i
badan zupy w cale nie byly
popularne w wegierskiej kuchni
magnackiej XVII wieku; wyni-
kalo to z cech kuchni wegier-
skiej (wptywy wschodnie i
tureckie), operujacej sosami i
soczystym sposobem  przy-
gotowania  potraw. Mozna
powiedzie¢, ze obok takich
potraw zupa jako taka (polewka
czy bryja) byla po prostu zbgdna
lub traktowana jako potrawa
nizszych stanow.

Brak w zupetnosci prostszych
zup, a specjalng rang¢ rosotu
spotykamy ~w  dziele pt.

,Compendium ferculorum, albo zebranie potraw”, czyli w
pierwszej zachowanej polskojezycznej ksigzee kucharskiej,
wydanej w Krakowie w 1682 roku, autorstwa Stanistawa
Czernieckiego, kuchmistrza wojewody krakowskiego
Aleksandra Michata Lubomirskiego. Ksigzka sklada si¢ z

trzech rozdziatow i zawiera 333 przepisy. W czgsci
pierwszej opisano potrawy migsne, w rozdziale drugim
umieszczono przepisy na dania z ryb, za$ ostatnia czgs¢

dzieta zawiera receptury na potrawy mleczne jak i postne.

Samo stowo rosot pochodzi z rdzenia prastowianskiego *orz-
soliti w znaczeniu ,,zaprawic¢ solg”, z tej formy utworzylo si¢ z
przerzutnig *rozsoliti (rozsoli¢), czyli byla to osolona woda do
konserwowania migsa czy ryb. W XV wieku rosot oznacza juz wywar

z kosci 1 migsa z dodatkiem jarzyn spozywany jako zupa (zob. takze Wiestaw
Borys: Stownik Etymologiczny Jezyka Polskiego, Krakow 2010, s. 519).

Jak relacjonuje Jarostaw Dumanowski w przepisach ,,Compendium...”
whasciwie nie znajdujemy zup. ,Wprawdzie nie zaliczano do nich rosotdw i
lekkich polewek, ale brak zup byt wedtug Czernieckiego jedna z najwazniejszych
cech kuchni polskiej. Zamiast stowa «Polska» uzyt nawet zwrotu «tam, kedy
potaziow albo zup nie znaja» [zob. z ft. potage]) (...) Kuchnia Czernieckiego, jak
na barokowa przystato, chetnie uciekata si¢ do iluzji, zaskakujacej roznicy miedzy
wygladem i smakiem potrawy, kontrastowych zestawien w smaku jednego dania i
roznorakich konceptow.” I tak mamy migdzy innymi przepisy na rozne pasztety,
raki, bigos z ryb lub kuropatwe z ryb stonych, kaplona we flaszy badz $limaki.
Rosot byt wige spostrzegany przez kuchmistrza Michata Lubomirskiego jako
gtowna i tresciwa potrawa migsna.

Siegfried kartkujac wydanie z roku 1761 znalazt nawet przepis na rosot wegier-
ski, ktory tudziez do wiadomosci zacnemu czytelnikowi (nie na czasy wielkiego
postu) podac sprobuje:

,,Wezmij materyja migsna jaka chcesz, osobliwie jednak Kaptona albo Kure,
Sarng, albo Zajey udziec, ociagnij, odbierz, wtoz w garnek, nakrdj stoniny
przerastatej w talerki, 1 pietruszki wzdtuz, wléz masta, soli, czosnku, pieprzu,
imbieru, a gdy dowre, nakraj z Chleba biatego grzanek, daj goraco, zalawszy
rosotem, na Stot.” Smacznego! AB
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Csato Kata babszinész, babrendez6, szamos ran-
gos szakmai dij tulajdonosa Bialystokban vég-
zett. Megkapoan vall a babokhoz fiizddé viszo-
nyarél, a nonverbélis szinhazrdl, amelyben leg-
inkabb kiteljesedhet. Nem igazan szereti a lengyel
konyhat..., de akkor mit keres a beszélgetésben a
szarlotka?

Kata Csato aktorka i rezyser teatru lalkowego ma
na koncie wiele znaczacych prestizowych
nagrod, studia skofczyta w Biatymstoku. Impo-
nujaco opowiada o swoim zwiazku z lalkami i o
niewerbalnym teatrze, w ktorym moze sie na-
prawde spetni¢. Tak w ogéle nie kocha polskiej
kuchni..., ale wobec tego, czego w rozmowie
szuka szarlotka?

Trojan Tiinde: Nem mindennapi dolog, hogy valaki
Magyarorszagon elhatarozza, hogy Lengyel-
orszagban végez majd babrendezd szakot. Milyen it
vezetett oda?

Csatd Kata: Amikor elddntdttiik, hogy szeretnénk
tovabb tanulni, akkor kiilonbdz8 lehetdségek kozott
keresgettink Veres Andrassal, akivel akkor egyutt
éltem, és mind a ketten a Janus Pannonius Egyete-
men végeztiink. Nem feltétlendil babrendezd szak
volt az, ami minket inspiralt, hanem egyaltalan a
tovabbtanuldsi lehetbség. Az egyik ismerdsink,
Micsa Méni talélt egy lehet6séget, azaz konkrétan ezt
alengyel dsztondijat. Biatystokban Andrissal két sza-
kot végeztiink, a babszinészit és babrendezit. Moni
pedig - akinek idokozben sziletett egy kisfia -
babrendezdin végzett 2006-ban.

T. T.: Milyen volt Lengyelorszagban tanulni?

Cs. K.: A babos tanszék a Varsoi Egyetemnek egy
kihelyezett tanszéke, amely Biatystokban talalhato,
babrendezbket és babszinészeket képeznek.
Lengyelorszagban ezen kiviil van még a wroctawi
tanszék, ami a krakkoi szinmlvészeti egyetemnek a
kihelyezett tanszéke. Mi a biatystokit vélasztottuk,
mert az egyetem megkezdése el6tt volt egy kecske-
méti babfesztival, ahol megismerkedtink Marek
Waszkiel-lel, aki akkor még tanara volt, kés6bb pedig
rektorhelyettese lett a tanszéknek. Végiil az 6 biz-
tatasara adtuk be a papirjainkat. Hozzam a bialystoki
gondolkodas kdzelebb all, mert 6k mindent a bab
feldl kozelitenek meg. Nem eszkdzként hasznaljak,
nem egy Kiegészitd elem, nem egy térgy, nem egy
kelléke az eléadasnak. Jan Wilkowski és Krzysztof
Rau voltak ennek a tanszéknek a megalapitoi.
Mindkét mesterre jellemzé az a fajta maximalizmus
és babos gondolkodas, ami mind a mai napig tovabb
0roki6dott. Mi lehet az alapja egy babszinhazi
el6adasnak? Mitél lesz valami babos? Mitdl lesz
tobbszintd, mitdl tud esetleg kilonbozé rétegekben
tizeneteket kiildeni, hogyha ez nem csak egy for-
manyelv vagy szinhazi nyelv, hanem ennél sokkal
komplexebb? Azt gondolom, hogy a wroctawi iskola
inkabb a prézai szinészetet veszi alapul, ahol egy
eszkdzkent kezelik a babot. Ez sem rossz irany, csak
masfajta gondolkodasmod.

T.T.: Valaki egyszer azt mondta, hogy a babokkal
nagyon Sok olyan dolgot el lehet jatszani, amit a
prozai szinészekkel nem.

Cs. K.: Sokan hivatkoznak erre a gondolatra. A bab
egy halott anyag, ami alapveten egy nagyon komoly
és fontos tényez6 a rendezé szdmara, hogyha egy
halott testhez nyul, és abba prébal életet lehelni. Meg
kell indokolni egy koncepcidban, hogy annak hol van
helye, vagy azt, hogyan lehet egységgé teremteni a
szinészekkel, a diszlettel, a jelmezzel, a szdveggel, a
zenével, a mozgassal egy(itt, hogy mindez egység-
ként tudjon mikddni. Ebbl nem lehet kiemelni, hogy
ez csak egy szerep, vagy hizzuk ra a babra, és majd
6 elmondja. En ebben nem nagyon hiszek.

T.T.: Més a lengyel babszinhaz, mint a magyar?

Cs. K.: Dontsiik el, hogy mit neveziink magyar bab-
szinhaznak? Mihez képest nézzem?

T.T.. Amikor el6szér lattam Lengyelorszagban
babelbadast, az tiint fel, hogy a babszinhaz teljesen
egyenrangU a prozai szinhézzal. Nem csak a gyere-
keknek jatszottak, hanem voltak gyGnyGrd felndtt
eléadasok is. Szémos hires képzbmivész készitett
diszleteket és jelmezeket az el6addsokhoz. Ezért
kérdezem, hogy mennyiben més; bar az is lehet,
hogy ezek a kiilénbségek id6kézben eltiintek.

Cs. K.: Azt gondolom, hogy itt a hagyomanyokrol van
sz6. Teliesen masok a lengyel szinhazi hagyo-
manyok, és teliesen masok a babszinhazi hagyo-
manyok. A magyar babszinhazban, ha Orszag Lili
nevét emlitem, mar nem mondhatom, hogy nivos
magyar képzémiivészek nem foglalkoztak ezzel a
témaval. Mind a mai napig nagyon sok megkeresés
érkezik nagyon sok kortars képzémlivésztél, akik
ebben a mifajban latnak fantaziat és szeretnék
magukat kiprobaini. A képzémivészek nyitasa a bab-
szinhaz felé konstans. Az egy masik kérdes, hogy a
magyar szinhazi rendszer mennyire engedi ezt be,
vagy mennyire latja benniik a partnert. Ugy gondo-
lom, hogy nagyon sok babszinhaz igazgat6 szeretne
nyitni efelé, és kapcsolddasi pontokat keres akar rajz-
filmesekkel, akar festokkel, szobraszokkal. Lassan,
lassan, de ez mikadik.

T.T. Az egyetem elvégzése utan visszatértél Len-
gyelorszégba, hogy oft rendezz darabokat. Felke-
résre rendeztél, vagy te szerettél volna visszamenni,
hogy rendezz?

Cs. K.: Nem almodtam rdla, hogy visszahivnak. Az
volt a szerencsém, hogy egy volt iskolatérsam, Jacek
Malinowski - aki akkor a Rzeszowi Babszinhaz
mivészeti vezetéje volt — meghivott egy eléadas
rendezésére. Késobb a Bialystoki Babszinhaz igaz-
gatoi posztjara kerilt. Igy maga az eldadas a
Biatystoki Babszinhazban jott Iétre. En akkor vartam
az elsd babdmat, és megtaléitam Szegedi Katalin
,Lenka” cim{ mesekdnyvét, amibe nagyon belesze-
rettem. Hozzam sokkal kozelebb &ll a nonverbalis
szinhdz. Azon gondolkoztam, hogy magyarként
milyen el6adast tudnék létrehozni, aminek a torténete
is elég erfs ahhoz, illetve olyan szimbolumokkal
mikodik, hogy érthet6 legyen a gyerekek szamara.
En voltam a legjobban megddbbenve, hogy milyen
orisi siker lett. Ezutan Jacek felkért ennek a mese-
konyvnek a masik oldalara, a Palkd megrendezé-
sére. Ez tavaly realizalodott. A két eléadas kdzben
Varséban szintén egy volt iskolai tarsamtdl, Ewa
Piotrowskatdl kaptam egy felkérést, hogy a Varséi

Baj babszinhazban rendezzek egy szintén magyar
mesét - Faltisz Alexandra ,Cs6rgevari vigassagok”
cimd mesekdnyvébdl csinéltam meg egy torténetet,
és azt allitottuk szinpadra. Most 169 a levegében egy
meghivas, ugyancsak Jacek Malinowskitol; azt még
nem tudjuk, hogy az mi lesz. Egy hoénap milva
megyek vissza az egyetemre, az Otodéves
szinészhallgatoknak fogok egy diplomamunkat ren-
dezni.

T.T.. Miért tartod izgalmasabbnak a nonverbalis
babeléadasokat?

Cs. K. Nekem sokkal nehezebb a széveg. Olyan sok
buktatéja van, és annyira elvisz. Nekem nagyobb
konnyebbség a képekben, zenében és mozgéshan
gondolkozni. Végigelemezni mindazt, amit felépitek
ezekkel a segédeszkozokkel, az hogyan lesz érthetd
a gyerekek és a felndttek szaméara. Talan ez az
er6sségem, ezt érzem magaménak.

T.T.: Szerettél Lengyelorszagban lenni?

Cs. K.: Lengyelorszagban nagyon szeretk a ma-
gyarokat, rengeteg pozitiv visszaigazolas kaptam, és
miutan hazajéttink, akkor kezdtiik el érezni, hogy
milyen j6 életlink volt ott, és hogy mennyire hianyzik.
Mindig oriilok, amikor visszamehetek. Most az
egyetemen egy Visegradi 4-es nemzetkozi képzést
készitek eld, és mindig Griilok, amikor a lengyelekkel
targyalok. En nagyon hélas vagyok, hogy ez nekiink
megadatott, hogy éppen ebbe az orszagba jutottunk,
és a Sorscsillag erre vezérelt minket. Nem tudom mar
elképzelni az életemet a lengyel nyelv nélkiil. Most
mar a gyerekeim is ott tartanak, hogy amikor lengye-
[Uil beszélek telefonon vagy baratokkal, akkor folya-
matosan rangatnak, hogy “ugye, mami minket is
megtanitasz, én is szeretnék ezen a furcsa nyelven
megtanulni.”

T.T.: Szeretted a lengyel konyhat?

Cs.K.: En Lengyelorszagban tanultam meg f6zni,
mert annyira hidnyoztak a magyar izek, hogy
anyukdm nagyon sok receptet kiildott. Az nagyon
jolesett, hogy amikor f&ztem, akkor nagyon sokan
szivesen megkostoltak a magyar kosztot. Egy étel
nagyon megszerettem kint. Ez pedig a szarlotka.
Akérhanyszor kimegyek, legalabb kétszer el kell
mennem valami cukraszdaba vagy étterembe, ahol
finom szarlotkat készitenek. Az volt életem legszebb
ajandéka, amikor egy kedves bar&tnémnek az édes-
anyja leirta a hazi szarlotka receptjét, és néha én is
csinalok otthon. Az olyan ,lengyeliz(”, nagyon finom.
T.T.: Amikor meghallod azt, hogy Lengyelorszag, mi
jut elbszér az eszedbe?

Cs. K.: Az dsszetartozs. Mindent egydtt csinélnak,
varosban, urbanusan és mindent nagy létszammal.
Nalunk ez a tanyasi feeling nagyon fontos, emiatt az
intim szférank sokkal nagyobb. Az dsszetartozas és
a baratsag rendszere teljesen masképpen van naluk.
Nagyon érdekes volt igy megismerni egy tarsadalmi
rendszert, egy kulturat.




.Egyutt jobb?
| Beszélgetés Trojan Marta
| miivészettorténésszel

elmilt években a Lengyel Kutatointézet
és Muzeum egy olyan képzOmiivészeti
kiallitas-sorozatot inditott el, amelyben a
lengyel alkotokkal egyiitt mas magyarorszagi
nemzetiségek miivészei is bemutatkozhattak. A
sorozatot egyik kuratora, a hazai és a lengyel-
orszagi miivészeket is jol ismerd, Krakkoban
végzett Trojan Marta foglalja Ossze - aki a
jelenlegi magyarorszagi lengyel képzémiivészeti
életbe is bepillantast nyujt.

- Mikor indult el a sorozat, és eddig mely
nemzetiségek szerepeltek benne a lengyel mellett?

- 2012-ben indult el, amikor még Konrad Sutarski volt
a Magyarorszagi Lengyelség Mizeumanak igazgato-
ja. Abban az évben a muzeum kozos kiallitast
szervezett a Magyarorszagi Lengyel Alkotéi Férum
milvészei és Magyarorszagon €6 német sz&rmazasl
alkotok részvételével. Akkor kért meg Sutarski Ur
arra, hogy irjak egy dsszefoglalé munkat a Férum
mivészeirdl a kiallités katalogusaba. Nagyon sikeres
volt ez a térlat, &s a mivészek szdmara is lehetdsé-
get adott arra, hogy megismerjék egymas alkotasait.
Ezt 2013-ban a kdzos lengyel-roma kiallitas kdvette -
szintén nagyon érdekes volt, hiszen abban a romék
részérdl hivatasos és autodidakta mivészek is részt
vettek. Majd 2014-ben, amikor a nyugdijba vonuld
Sutarski Konradtdl Viragh Jozsef vette at a mizeum
vezetését, a Magyarorszagon é18 horvat miivészek-
kel rendeztiink kdzos killitast. Nem véletlendl mon-
dom igy, ugyanis akkor az igazgaté ur felkért arra,
hogy ne csak a kataldgus szdvegét irjam meg,
hanem legyek a kiallités kurétora is. Kissé valtoztat-
tunk a sorozaton, egységesebb kiallitasokat szeret-
tlink volna létrehozni. Egy témara - a horvat esetében
a tenger, a viz, és a tiikroz6dések fogalmak koré -
fliztlk fel a koncepciot, az a kidllitas a ,Tajak és
arcok a tikdrben® cimet kapta. A kdvetkezé alkalom-
ra 2015-ben keriilt sor, amikor a Bolgér Kulturalis
Forum mivészeivel allitottak ki a Magyarorszagon
él0 lengyel szarmazasu miivészek. Akkor az volt a
célunk, hogy keresztmetszetet adjunk mindkét
nemzetiség mivészeinek munkassagarol. A sorozat
eddigi utolso, 6todik alloméasa malt év decemberében
volt, amikor a Lengyel Alkotéi Forum miivészei a
Magyarorszagon él6 szlovak szarmazasu miivészek-

epzomuveszetben is

kel egyiitt mutattak be alkota-
saikat, ,Bielobog kertjében®
cimmel.

Sok éve figyelemmel
kiséred a Magyarorszagi Len-
gyel Alkotoi Forum miivé-
szeinek  munkait.  Milyen
helyet foglainak el a mai
magyar miivészetben?

- Azt hiszem, batran allit-
hatjuk, hogy a lengyel mivé-
szet vildgszinvonall. A ran-
gos kulfldi kiallitasokon,
biennalékon mindig szerepel-
nek lengyel mlvészek. A
Magyarorszagi Lengyel Alko-
toi Forum miivészei is igen
hatérozottan vannak jelen a
magyar mlivészeti életben, elég, ha példaul a 70-80-
as évek plakat-mivészetének meghatarozo alakjara,
Szyksznian Wandara gondolunk, vagy példaul
Swierkiewicz Robertre, a magyar képzémivészet
eqyik legeredetibb alakjara, de megemlithetnénk
Krzysztof Duckit is, aki Uj szint és frissességet hozott
a magyar plakat-m(ivészetbe. Halina Krawczun
keramikusm(ivész hosszu évekig a Zsolnay
porcelangyarral egyittmikodve, kivételes forma-
vilagl hasznalati targyakat tervezett, és emlithetném
Manyak Mariola festémivésznét is, aki leny(igozé
pontossaggal, aprolékossaggal késziti nagyméret(i
festményeit. Olga Bloch fantasztikus, expressziv
festményei mellett sok éven keresztil remekbe
szabott illusztraciokat is készitett, Berkeczné
Juszkiewicz Romana amellett, hogy tehetséges
grafikus, remek pedagdgus is. Serediuk Péter fest-
ményeit rogton fel lehet ismemni hatalmas dramai
erejlikr8l és egyedi technikajukrol. Es sokak szaméra
nagy élményt jelentenek Krystyna Wieloch-Varga
kissé a szecesszio formanyelvét idézo, szines alkota-
sai, valamint  Siekierski Zendbia tajképei. Maria
Rajmon textilm(ivész pedig korabbi, organikus tex-
tilkompoziciéi utdn az utébbi években geometrikus
textilekkel lepi meg a kdzonséget. Sajnos, vannak
olyan miveszek, akik mar nincsenek kozottink -
Csekovszky Arpad a keramiam(ivészet meghatarozo
alakja volt, illetve David Attila, a fiatalon elhunyt,
nemzedékének egyik legtehetségesebb képvise-
|6jeként szamontartott szcenografus. A mult év végén
elhunyt Trojan Marian Jézef, akinek grafikéi szerte az
orszagban megtalélhatbak muzeumi és magan-
gydjteményekben is. Ez a felsorolas persze nem
jelent rangsort, de ebbdl is lathatjuk, hogy milyen
sokoldall és szertedgazé a Forum mivészeinek
munkassaga.

- Az eddig megismert magyarorszagi lengyel
milvészek mellett szinre Iépnek mér lengyel szar-
mazasu, fiatal alkotok is?

- A Forum mivészei inkabb mar a kozép- és az
idésebb generaciohoz tartoznak, de élnek itt olyan
fiatal lengyel sz&rmazastak, akikre szintén érdemes
odafigyelni. 2015-ben, a kzos lengyel-bolgar kial-
litsra meghivtam Horvéth Veronika iparmivésznét,
aki borostyan és porcelan kombinacioban készit
egyedi ékszereket. Anagyobb és jelentdsebb iparm(-

vészeti vasarokon mindig meg lehet 6t talalni. Ude
szinfoltot jelent a magyar kortars képzémdivészeti
palettdn - szintén az édesanyja révén lengyel
szarmazasu - Nagy Karolina mivészete. Paraffinbdl
késziti egyszer(i, hétkoznapi targyakat megjelenito
szobrait, melyek belsejébe fényforrast helyez el. gy
a ftargyak - elveszitve eredeti funkciojukat -
atlényegiinek, és egy j jelentés hordozéjava valnak.
Kidllitott mar rangos kidllitasokon és jonevii galéridk-
ban, remélem, hogy a hazai lengyelségnek is lesz
majd alkalma valamilyen mddon megismerkednie
munkésséagaval.
- Reéd, mint egy lengyel-magyar szérmazasu,
Krakkoban végzett milvészettorténészre, mennyire
hatott a lengyel miivészet?
- A lengyel mivészet mar kisgyerekkorom 6ta jelen
van az életemben. Edesapam kdnyvespolcan na-
gyon sok képzémlivészeti album allt, elészeretettel
nézegettem mindegyiket. Természetesen akkor még
nem volt tudatos bennem, hogy mindaz, amit latok, a
lengyel mlvészet kdrébe tartozik, de ezek a korai
évek nagyon meghatarozoak voltak szamomra.
Edesapam fokozatosan belém oltotta a miivészet
szeretetét, sokszor jartam a mihelyében, és még
segitettem is neki: a miihelybl a szobaba vittem &t a
frissen nyomott grafikakat, hogy szaradjanak a
folddn. Késdbb a gimnazium elvégzése utan Ugy ha-
taroztam, hogy a Krakkoi Jagelld Egyetem miivé-
szettorténet szakan folytatom tovabb a tanul-
manyaimat. Hat nagyon szép évet toltttem el abban
a klonds varosban, ami tulajdonképpen maga a
mivészet. A roméan kortdl egészen napjainkig nyo-
mon lehet kdvetni az épitészet torténetét a varoshan.
A Czartoryski Mizeumban annyiszor nézhettem meg
példaul Leonardo ,Holgy hermelinnel” cim{i képét,
amennyiszer csak akartam, a varos galériaiban jarva
pedig megismerhettem a lengyel kortars mivészetet,
és ehhez tarsultak még a fantasztikus szinhazi elda-
dasok a Stary Teatrban és a kilonds zenés irodalmi
estek a Piwnica pod Baranamiban. Bar igaz, hogy az
egyetem elvégzése utan visszajottem Magyarorszag-
ra, a lengyel kulturaval vald kapcsolatomat sohasem
tudtam megszakitani. A mai napig igyekszem figye-
lemmel kisémi a lengyelorszagi eseményeket - kik a
jelentds képzémUivészek, milyen G irdnyzatok szllet-
nek, a fiatalabb miivészgeneracid hogyan latja a vila-
got.
- Még csak az év elején jarunk, milyen terveid vannak
az elkdvetkezd id6szakra?
- Tavasszal retrospektiv kiallitasa nyilik Berkeczné
Juszkiewicz Romanédnak a Lengyel Kutatointé-
zetben, itt kuratorként midkddom kozre. Az elmuilt év
végén halt meg az édesapam, ebben az évben a leg-
fontosabb feladatomnak azt tartom, hogy az §
miveibdl rendezzek kiallitasokat, hogy a fiatalabb
generacio is megismerje a munkassagat. Aprilis 22-
én lenne 86 éves, és mindjart masnap, aprilis 23-an
nyilik egy kamara-kiallitdsa a kGbanyai Lengyel
Hézban. Majd majusban a Fiizesabonyi MivelGdési
Haz és Kdnyvtér rendezésében nyilik retrospektiv
tarlata; foként olyan miveibdl, melyek kapcsolatban
alinak annak a varosnak az életével, ahol 1957-ben
telepedett le véglegesen, és egészen a halaléig élt.
Sarkozi Edit, fot. Olga Bloch
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Szmolicza Jézsef, az Isaszegi Falu-
mulzeum  gyljteménykezelGje, az
Isaszegi MuUzeumbaratok Kérének
titkara, mar didk koraban bekapcsolé-
dott a Falumlizeum munkajaba. Az
isaszegi oktatastigy egyik kiemelkedd
pedagogusa, Nagy Laszl6 torténelem-
foldrajz szakos tanar, illetve a Falu-
muzeumot és a Muzeumbardti Kort
alapité id6sebb Szathmary Zoltan
tanitvanya volt. A magyar-lengyel kap-
csolatok iranti érdeklédését Domszky
Pal, a magyar-lengyel kapcsolatok
kutatéjanak és apoldjanak isaszegi
munkassaga ébresztette fel benne. E
harom kivald6 ember egész életére
hatassal volt. Tanarai, mesterei halala
utan az 6 példamutatasukra figyelem-
mel, lengyel baratsaguk szellemében
folytatta helytrténeti munkajat. Tagja
lett az Egylttm(ikddés Isaszegért Egye-
slletnek és a Magyarorszagi Tajhazak
Sz6vetségének is.

volt, a kozépiskola utan késébb res-

taurator gyakornoki, és fotokér
vezetési tanfolyamot is végzett. 2001-ben
pedig kitGnd eredménnyel vizsgazott a
Magyar Nemzeti MUzeum altal szervezett
gyljteménykezel6 szakképzésen.

|d8sebb Szathmary Zoltan vezetésével
és a Mulzeumbaratok Kére kozrem(-
kodésével 1980-ban kezdték el épiteni az
Uj Falumlzeumot. Szmolicza Jozsef kez-
dettél fogva részt vett e munkaban. 1980-
ban bevalasztottak a Muzeumbaratok
Kore elndkségébe, melynek azota is aktiv
tagja és vezetd
tisztségviseldje.
Igyekszik a legjobb
tuddsa  szerint
mindent megtenni
a Falumuzeum fej-
|6déséért, vala-
mint az isaszegi
magyar-lengyel
kapcsolatok nép-
szerisitéséért.
Apolja a Wysocki
tabornok altal ve-
zetett  Lengyel
Légio emlékét és a
telepulés helytor-
ténetét.

Az id8kdzben
,egyszemélyessé”
valt  Falumuze-
umban Szmolicza
Jozsef tobbek ko-
z6tt gyljtemény-
kezel6, tarlat-
vezetd, szervezd,

Eredeti szakmaja gyumolcskertész

de 8 szerkeszti a kilénb6z6 magyar és
lengyel muzeumi rendezvények meg-
hivoit is. Szakmai elhivatottsaga, a ma-
gyar-lengyel kapcsolatok és a hely-
torténet iranti szeretete példaértékd. Ezt
jelzik a Lengyel Szejm és a Magyar
Orszaggy(lés altal kezdeményezett, ma-
gyar-lengyel bardtsag napja rendez-
vények minden év marciusaban. Sikeres
kézrem(kdddje az isaszegi lengyel délu-
tanoknak, amelyeken megemlékeztink
tobbek kozott Szent Il. Janos Pal papardl,
Jozef Pitsudski marsallrél, Arpadhazi
Szent Kingar6l, Szent Hedvigrél és
legutébb Szent LaszI6 kiralyrol is.
Céljainak elérése érdekében egyutt-
mikodik a Bem Jozsef Lengyel Kulturalis
Egyesulettel, a Wysocki Légié Hagyo-
many6rz6 Egyesulettel, az Orszagos
Lengyel Onkormanyzattal, és népszerdsiti
a Gtos Polonii cim( negyedévenként meg-
jelentd magyarorszagi lengyel lapot is.
Az Isaszegi Mizeumbaratok Korét 2007-
ben Koés Karoly dijjal tintették ki. A dij
indokolasaban tébbek kozott kiemelik a
torténelmi hagyomanyok, és az ezzel
dsszefliggd lengyel-magyar kapcsolatok
apolasat. Az 50 éves Magyarorszagi Bem
Jozsef Lengyel Kulturalis Egyesulet a
Muzeumbaratok Korét 2008-ban a ma-
gyar-lengyel baratsag fejlesztéséért és
apolasaért jubileumi emlékérem elis-
merésben részesitette. Az Orszagos
Lengyel Onkormanyzat pedig 2014-ben a
Magyarorszagi Lengyelekért dijat ado-
manyozta a Barati Kérnek a lengyel
kultura terjesztéséért, a kdzos torténelmi
emlékek dpolasaért. Ezek az elismerések

Az isaszegi Falumuzeum épllete, magyar és lengyel zaszloval feldiszitve
(Foto: Farkas Néra)

Szmolicza Jozsef az Isaszegi Mizeumbarati Kor titkara

Szmolicza Jézsef sikeres munkassagat is
magukba foglaljak.

Szmolicza Jézsefnek tobb mint husz
kisebb publikaci6ja jelent meg a Falu-
muzeum, illetve a Barati Kér honlapjan és
az isaszegi 6nkormanyzat lapjaban. Ezek
kozUl tobb iras az isaszegi magyar-lengyel
kapcsolatokkal foglalkozik. Szmolicza
Jozsef irasai és fotoi megtekinthet6k a
FalumUzeum honlapjan:
http://muzeum.isaszeg.hu

Az isaszegi Falumuzeum megalakitdsanak
50. és az isaszegi magyar-lengyel kapcsola-
tok kezdetének 45. évforduldjdn sok
szeretettel koszéntjuk Szmolicza Jézsef
gylijteménykezel6t, az Isaszegi Muzeum-
bardtok Korének titkdrdt, a magyar-lengyel
bardtsdg lgyének onzetlen és lelkes
képviselGjét. Tobb évtizedes munkdssdgdért
ezliton mondunk készénetet.

Dr. Durr Sandor
Muzeumbaratok Kore, Isaszeg




wernisaz wystawy ,OKELADKI GAZET i KSIAZEK", prezen-

tujgcej wybdr prac typograficznych BARNA DUKAYA,
powstatych w ciggu 15 lat jego wspotpracy z prasg polonijng na
Wegrzech. Pomystodawcg przedsiewziecia byt tworca prac - od
10 lat redaktor graficzny kwartalnika ,Gtos Polonii”, a wystawa
doszta do skutku dzieki wsparciu udzielonemu mu przez
Samorzad Polski w Szentendre. W bardzo sympatycznym,
majgcym rodzinny charakter wernisazu uczestniczyli polscy i
wegierscy przyjaciele Barna Dukaya, jego rodzina, delegacja
naszej redakgji, czyli obchodzgcego w tym roku 30. urodziny
,Gtosu Polonii”.

Wystawe mozna byto ogladac przez caty luty, a towarzyszyt jej
specjalnie na te okazje wydany katalog, w ktérym autor miedzy
innymi tak oto napisat o swoich zwigzkach z Szentendre i
Polonia: ,Koricem lat szes¢dziesigtych czy moze poczatkiem
siedemdziesiatych po raz pierwszy odwiedzitem Szentendre. Jak
wielu innych ludzi réwniez mnie, dwczesnego mieszkanca
Obudy, przywiodta tu stawa tego «najbardziej pétnocnego

zlutego w Galerii Urzedu Miasta Szentendre odbyt sie

$rodziemnomorskiego
miasta». (...) StaliSmy sie
obywatelami Szen-
tendre. Tu od lat zyjemy i
3 pracujemy. W 2000 roku

relacje  przyjacielskie
przyniosty ze soba
zawodowe. Jeden z

moich przyjaciét reda-
gowat wowczas mie-
sigcznik tutejszej Polonii,
a mnie poprosit 0 przy-
gotowanie do druku i
wykreowanie wizerunku
pisma. Za jaki$ czas
zajatem sie rowniez
tamaniem innego polo-
nijnego pisma - kwartalnika
«Gtos Polonii», a potem
przyszty ksigzki, katalogi wys-
taw, projektowanie logo. |
tak posplataty sie w jedna
catos¢ Szentendre, kontakty
polonijne i zycie. Mojg
wystawe, dw swoisty spis z
natury, chce zadedykowac
przede wszystkim tym,
ktérzy podobnie jak ja,
Czujg wiez z moim mias-
tem i naszymi polskimi
przyjaciotmi”.
Miejmy nadzieje, ze
wystawa ta w niedtugim
czasie bedzie prezentowana réwniez w naszym stowarzysze-
niu.

DUKAY BARNA

tipografus ks
wybbr prac pograficych

gl e 38
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saancendre

2017, febude 238

(b. fot. B.Pal)

Medalowe KROTOSY"

wielka radoscig informujemy, ze wspdtpracujacy od lat z
Znaszq redakcjg znany polski karykaturzysta Tadeusz Krotos
zostat wyrdzniony za zestaw rysunkow (zdjecie ponizej) na
miedzynarodowym konkursie The SEJONG INTERNATIONAL CAR-
TOON CONTEST - SICACO 2016 w Koreii. Na ten prestizowy

T IR AT AR
Thisie: pss  Kandens: i

T

@Ierttfwm

Thanks for gour eontribution
to the Fenamizah Magazing.

Mr, Tadestsz Kratos

konkurs wptyneto 1.215 prac od 415 artystéw z 53 krajéw. Polske
reprezentowato nan 7 rysownikow.

Miedzynarodowy Magazyn humoru ,FENAMIZAH" ukazujacy
sie w Turcji, obchodzit swojg 5 rocznice istnienia. Z tej okazji
szczegblne podziekowanie za rysunkowe wsparcie magazynu
otrzymat ,nasz” Tadeusz KROTOS.

Gratulujemy!

Redakcja ,Gtosu Polonii”
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Jozef Teodor Konrad Korzeniowski,
znany pézniej na catym $wiecie jako
Joseph Conrad, urodzit sie 160 lat
temu w zubozatej polskiej rodzinie
szlacheckiej, ktora po powstaniu
listopadowym stracita swoj majatek.
Imie Jézef Teodor otrzymat po dzi-
adkach, trzecie imie z kolei po boha-
terze mickiewiczowskich ,Dziadow"”.
tody  Jozef  wyrastat w
M atmosferze umitowania literatu-
ry - jego ojciec, Apollo
Korzeniowski, oprdcz tego, iz uczest-
niczyt w organizacji powstania stycz-
niowego, byt pisarzem, a takze
doskonatym ttumaczem. To wiasnie
jemu  zawdzieczamy  dziewietna-
stowieczne przektady dziet Szekspira,
Charlesa Dickensa czy Viktora Hugo. Za
dziatalnos¢  patriotyczng  rodzice
przysztego pisarza zostali zestani w giab
Rosji. Mtody Jozef zostat przez nich
wczesnie osierocony - jako osmiolatek
stracit matke, a cztery lata pdzniej ojca.
Nie chodzit regularnie do szkoty, uczyt
go w domu ojciec i francuska guwer-
nantka, od ktdrej nauczyt sie doskonale méwi¢ jezykiem Racine’a.
Burzliwe Zzycie tego jednego z najbardziej znanych w Swiecie
Polakdw rozpoczyna sie wtasciwie w 1874 roku, kiedy wyjezdza do
Marsylii pracowac¢ jako marynarz. W pozniejszej tworczosci
literackiej pisarza rezonujg jego przezycia i przygody, ktérych
dodwiadczyt na statkach, todziach i tajbach catego swiata. Jego
domem stata sie niemal cata kula ziemska - ptywat po morzach i
oceanach, byt w Afryce, Ameryce Srodkowej i Potudniowej, w
Australii i Oceanii... Jego przygoda na morzach i oceanach trwata
dwadziescia lat. W 1894 roku, juz jako obywatel brytyjski, osiadt w
domu pod Londynem, by w petni podwieci¢ sie twérczosci
pisarskiej. Czerpat ze swoich bogatych doswiadczen - zaznat
gtodu, wielu ponizen i upokorzen, ale zobaczyt takze piekno i
réznorodnos¢ Swiata.

Sam uwazat siebie za pisarza angielskiego. Wiasnie jezyk
angielski wybrat za jezyk wypowiedzi literackiej, cho¢ najlepiej
wtadat jezykiem francuskim. Do korca zycia mowit po angielsku z
obcym, polskim akcentem. W 1901 napisat: ,[...]Jani narodowosci,
ani nazwiska naszego wspélnego nie zapartem sie [...] Jest jasno
wiadomym, ze Polakiem jestem i ze J6zef Konrad sg dwa chrzestne
imiona, z ktérych drugie uzywam jako nazwisko, by mi mojego
cudzoziemskie usta nie wykrzywiaty — czego znie$¢ nie moge. Nie
zdaje mi sie, bym krajowi byt niewierny dlatego, ze Anglikom
dowiodtem, ze szlachcic z Ukrainy moze by¢ tak dobrym
marynarzem jak i oni i mie¢ co$ do powiedzenia im w ich wtasnym
jezyku. Uznanie, takie, jakie sobie zdobytem, wiasnie z tego punk-
tu widzenia oceniam i cichym hotdem sktadam, gdzie nalezy”. W
1914 roku w jednym z wywiadéw powiedziat przekornie do pol-
skiego dziennikarza: ,Angielscy krytycy - wszak istotnie jestem
pisarzem angielskim - moéwigc o mnie, zawsze dodaja, ze jest we
mnie co$ niezrozumiatego, niepojetego, nieuchwytnego. Wy jedni
to nieuchwytne uchwyci¢ mozecie, niepojete pojg¢. To jest
polskos¢”.

Co byto w jego tworczosci tak nieuchwytne i niepojete?
Egzotyka, tropiki, morskie podréze, czesto pojawiajace sie w jego
pisarstwie, zdajg sie by¢ tylko rekwizytami, nie jest to bowiem
autor powiesci przygodowych w klasycznym tego stowa
znaczeniu. Gtéwnym tematem jego dziet jest moralna
odpowiedzialnos¢ cztowieka za wiasne czyny i gteboko
zakorzenione poczucie obowigzku. Joseph Conrad, bo taki

Rok 2017 Rokiem
Josepha Conrada

pseudonim przyjat, bada w swoich
powiesciach i opowiadaniach kategorie
honoru. Probuje odpowiedzie¢ na
trudne pytania: czym jest honor? Jak
nalezy postapi¢ w sytuacjach gra-
nicznych, w momencie egzystencjalnego
kryzysu? Czy ratowanie swojego zycia
jest zawsze uzasadnione? Jak cztowiek
powinien reagowa¢ na zto? Czym jest
zto absolutne i jak nalezy z nim walczy¢?
Jakie sg granice cztowieczenstwa? Czym
jest hanba?

Pytania te pojawiajg sie w chyba
najbardziej znanej w Polsce powiesci
Conrada ,Lord Jim", wydanej po
angielsku w 1900 roku, opowiadajacej o
rozterkach moralnych marynarza, ktéry
opuscit statek, ratujac wtasne zycie,
pozostawiajac jednak na Smier¢ niczego
nie podejrzewajgcych podréznych. W
Stanach Zjednoczonych szczegdlnie
znane jest opowiadanie ,Jadro
ciemnosci”, opublikowane po raz pier-
wszy w 1899 roku, zaliczane obecnie do
kanonu literackiego kultury zachodniej.
W opowiadaniu tym Joseph Conrad
zawart swoje gorzkie doswiadczenia z podrézy do afrykanskiego
Kongo, gdzie na wtasne oczy widziat ciemne oblicze kolonizacji
Afryki i zachowanie cztowieka dotknietego przez zto i zarazonego
ztem. Warto wspomnie¢, ze opowiadanie to stanowito inspiracje
do powstania dwoch wybitnych amerykanskich filméw: ,Czasu
apokalipsy” z 1979 roku m.in. z Marlonem Brando, Harrisonem
Fordem i Denisem Hopperem oraz ,Jadra ciemnosci” z 1994 roku z
Johnem Malkowichem i Timem Rothem w rolach gtéwnych. Z kolei
w Anglii najbardziej ceniona jest powies¢ polityczna ,Nostromo.
Opowie$¢ z wybrzeza” wydana w 1904 roku, w ktérej autor
demaskuje mechanizmy polityki. Wyraznie wida¢, iz Conradowi
udato sie uchwyci¢ problemy uniwersalne, poniewaz jego
twdrczos¢ inspiruje do dzis.

Polska, pomimo tego, iz zwigzany byt przede wszystkim z kultura
angielska, byta Conradowi zawsze bliska. Pisze o tym profesor
Zdzistaw Najder, znawca zycia i twdrczosci Korzeniowskiego:
.Wspomnienia przyjaciét i krewnych $wiadcza o trwatym
uczuciowym zaangazowaniu Conrada w sprawy bytu narodowego
Polakow i tradycji kultury polskiej (np. w swoim wynajmowanym
pod Canterbury domu urzadzat koncerty muzyki Chopina). Na jego
pogrzebie — zmart w Bishopsbourne pod Canterbury 3 VIl 1924
— jedynym przedstawicielem kot oficjalnych byt reprezentant pre-
miera Rzeczpospolitej Polskiej. (...) ‘Polskos¢ [...] wzigtem do dziet
swoich przez Mickiewicza i Stowackiego' - powiedziat Conrad w
roku 1914, wymieniajac nazwiska dwu najznakomitszych twércow
i autorytetéw moralnych i politycznych polskiego romantyzmu.”

Conradowi udato sie to, co udaje sie niewielu twoércom.
Wytworzyt swoj niepodrabialny, oryginalny styl pisarski, stat sie
pisarzem Swiatowym, ale jednoczesnie zostat na wskros polski.
Sama Polska nie pojawia sie czesto w jego tworczosci, cho¢ w
opowiadaniu ,Ksigze Roman” mozna o Polsce przeczytac jako o
,Tym kraju, ktory zada, by kochac go bardziej, niz jakikolwiek kraj
byt kochany, zatobng mitoscia, jakg darzy sie niezapomnianych
zmartych, i uczuciem ptomiennym, niewygaszalnym, bezna-
dziejnym, jakie tylko zywy, oddychajacy i ciepty ideat moze w
naszych piersiach wznieci¢ — na dume nasza, na umeczenie, na
triumf nasz i zagtade”.

LLord Jim" byt ostatnig lekturg Jozefa Pitsudskiego - wtasnie te
powies¢ znaleziono po $mierci marszatka na stoliku przy jego
tozku. Agnieszka Janiec-Nyitrai




R ok 2017 zostat ogtoszony rokiem Tadeusza Kosciuszki w
zwigzku z 200. rocznicg jego Smierci. Nazwisko tego wielkiego
wojownika o niepodlegtos¢ kojarzy sie w Australii z najwyzszg gorg,
mierzacg 2228 m n.p.m. Goéra ta zostala nazwana ,Mount
Kosciusko” przez Pawta Edmunda Strzeleckiego, polskiego
podroznika i geografa, ktory stanat na jej szczycie w marcu 1840
roku. Pisownia ‘Kosciusko' nawigzywata do angielskiej pisowni
nazwiska Kosciuszki, ktorej ten uzywat podczas kariery wojskowej w
USA. W 1997 roku wiadze australijskie przychylity sie do zadan pols-
kich emigrantéw (wspieranych przez ambasador RP Agnieszke
Morawinska), ktorzy twierdzili, ze pisownia 'Kosciusko' jest obrazg
honoru polskiego i do nazwy najwyzszego szczytu Australii dodano
brakujace 'z

Od pierwszego dnia pobytu w Brisbane, czyli od koAca lat
osiemdziesigtych, mam przyjemno$¢ zna¢ Janusza Rygielskiego,
bytego prezesa Polonii w Brisbane, a nastepnie prezesa Rady
Naczelnej Polonii Australijskiej. Moge Smiato stwierdzi¢, ze wtasnie
dzieki Januszowi i jego uroczej zonie Ewie, korzy przez szereg lat
organizowali z wielkg pasjg i solidnym przygotowniem regularne
wycieczki krajoznawcze dla rodakdw, zwiedzitam wiecej gor i
wzniesien w naszym stanie Queensland, niz przecietny Australijczyk
w czasie catego swojego zycia. Nie bez powodu pisze o tej
znajomosci i przyjazni, poniewaz wiasnie Janusz byt i jest propaga-
torem zachowania nazwy ,Mount Kosciuszko" oraz inicjatorem walki
0 te stuszng sprawe. Poprositam go o odpowiedz na kilka pytan
dotyczacych tego tematu.

MA - Kiedy rozpoczgtes walke o zachowanie nazwy ,Gora Kosciuszki"
(Mt Kosciuszko) i kto chciat jg zmienic na aborygenskq?

JR - Prezesem Rady Naczelnej Polonii Australijskiej (RNPA) zostatem
wybrany w czerwcu 1999 r. W styczniu 2000 r. ambasador Tadeusz
Szumowski otrzymat zaproszenie od bytego wicepremiera Tima Fiszera
do uczestnictwa w wycieczce ,Tumbatrek”. Nie mogt w niej uczestniczy¢
wiec poprosit mnie o zastgpienie go. Podczas tej wycieczki, na szczycie
Mt Kosciuszko, burmistrz miasteczka Tumbarumby George Martin, w
obecnosci dygnitarzy i mediow wyszedt z inicjatywg zmiany nazwy.
Powiedziat, ze nazwa Gory Kosciuszko powinna by¢ zmieniona na
aborygenskg lub honorujgcqg pasterzy. Jedynym argumentem
wyjsciowym Martina byta koniecznos¢ zlikwidowania nieaustralijskiej
nazwy. Po powrocie do Brishane, podczas zebrania prezydium RNPA
przedstawitem problem i zaproponowatem, aby obrona nazwy stafa sie
gtownym zadaniem RNPA. W czerwcu 2000 roku, podczas zjazdu orga-
nizacji polonijnych w Adelajazie, przedstawitem to zadanie delegatom.
MA - Jaki byt rezultat Twojej akji?

JR - Gfdwnymi osiggnieciami byfo: wydanie i
upowszechnienie atrakcyjnego biuletynu RNPA,
opracowanie wystqpienia do Productivity
Commission (PC)* i publiczne przestuchanie
autora tych stow przez PC, ponadto generalnie
wyciszenie catego problemu. Doszto tez do zak-
tywizowania Polonii australijskiej, przede
wszystkim stworzenie organizacji Kosciuszko
Heritage i nadanie nowej roli istniejgcej organi-
zacji Kosciuszko Inc. Kiedy po kilku latach
temat ozywiono, zajefa sie nim gtéwnie
Ernestyna Skurjat-Kozek (Kosciuszko Heritage).

MA - Jakie sq prognozy na przysztosc? Czy
uwazasz, Ze jest szansa na zachowanie orygi-
nalnej nazwy géry, bez dodania do niej nazwy
aborygenskiej?

JR - Trudno przewidziec, co sie stanie w
przysztosci. Decydenci zmieniajg sie, zmienia
sie polityka. Ostatnio znéw niektdrzy chcieliby wprowadzi¢ podwdjng
nazwe. Wydaje mi sie, ze dodanie nazwy aborygeriskiej powinnismy
zaakceptowac, ale nie powinnismy zgodzic sie na to, aby Mt Kosciuszko
zostat dodany do nazwy aborygeniskiej. Obecnie, w swoich artykutach,
podnosze znaczenie nazw historycznych, ktore nie powinny byc
zmieniane.

Faktem jest, ze aborygenska nazwa wierzchotka Mt Kociuszko nigdy
nie istniafa. Niemal wszyscy europejscy badacze odkrywajgcy ziemie
australijskie, korzystali z tubylcéw w roli przewodnikéw i skwapliwie
odnotowywali wszelkie lokalne nazwy. Ale zaden z nich nie zauwazyt nie
tylko lokalnej nazwy najwyiszego szczytu kontynentu, ale rowniez
Zzadnego z dziesieciu innych najwyzszych wierzchotkéw Gor Snieznych
otaczajgcych Mt Kosciuszko. Wszystkie one do dzis posiadajq angielskie
nazewnictwo i Aborygeni nigdy nie twierdzili, ze powinny nazywac sie
inaczej.

Janusz Rygielski przystat mi wraz ze swojg odpowiedzig kilka
zatacznikdw, miedzy innymi starannie wydany Biuletyn RNPA
(kwartalnik) oraz swoj artykut ,Munyang", w ktérym w detalach i z
wielkg erudycja i wnikliwoscig badacza i kartografa, ktérym byt z
zawodu, rozwaza, dlaczego aborygenska nazwa Munyang nie jest
odpowiednia dla Mt Kosciuszko. Janusz przypuszcza, ze Aborygeni
mogli nazywa¢ w ten sposob caty duzy obszar, ale takze wiele innych
skfadnikow krajobrazu. Cytuje, za pozwoleniem autora, korcowke
tego artykutu: ,Sadze, ze mozna zatozy¢, iz Aborygeni znali pojecia
«wysoko» i «nisko» oraz «wyzej» i «nizej». Nie mieli jednak
mozliwosci oceny, jaka gora byta najwyzsza, zwtaszcza jesli trzy z
nich (Mt Kosciuszko, Mt Townsend, Rams Head), lezace niemal w
jednej linii, maja bardzo zblizone wysokosci. Ze zrozumiatych tez
wzgledéw nie wiedzieli jakie gory sg np. w Australii Zachodniej, czy
Tasmanii i konsekwentnie nie mogli korzysta¢ z pojecia «najwyzsza
gora Australii», Wprowadzenie tego terminu do stownictwa geo-
graficznego Australii mogto mie¢ miejsce dopiero po udoku-
mentowanym odkryciu Sir Pawta Edmunda de Strzeleckiego.”

Zainteresowanych tematami polskimi w Australii odsytam do
najpopularniejszego portalu internetowego Polonii australijskiej -
www.pulspolonii.com. Maria Agoston
Brisbane, Australia

*0d 1998 roku Australia posiada instytucje duzej wagi - Productivity
Commission, nalezaca do federalnego Ministerstwa Skarbu. Jest ona,
cytuje za Wikipedia, ,podstawowa instytucjg rzadu australijskiego,
dokonujacg ocen i doradzajgcg w sprawach polityki mikroekonomicznej,
przepisbw i szeregu innych spraw spotecznych oraz dotyczacych
Srodowiska.”
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Ambasada Rzeczpospolite]
Polskiej w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8200

Referat Konsularny
Ambasady RP w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl
tel.: 413-8206 i 413-8208

Ogodlnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: 261-1798
www.lengyelonkormanyzat.hu

Stoleczny Samorzad Polski
1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.
tel.: 3321979 fax: 302-5116

Polska Parafia Personalna
na Wegrzech

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: 431-8414

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech
i Oddziat POKO
1051 Budapest, Nador u. 34. II. p.
tel.: 311-0216 tel flax: 312-8204
www.bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich
na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski i Oddziat POKO
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel./fax: 262-6908

Szkofa Polska
na Wegrzech przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 261-2748

Polski Instytut Badawczy
i Muzeum w Budapeszcie
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 260-8023

Instytut Polski w Budapeszcie
1065 Budapest, Nagymez® u. 15.
tel.: 505-4660 fax: 331-0341

Szkolny Punkt Konsultacyjny
im. S. Petdfiego przy Ambasadzie RP
w Budapeszcie
1025 Budapeszt, Torokvész it 15.
tel./fax: 326-8306

Polska Redakcja radiowa MTVA
1800 Budapest, Brédy S. 3-5
,Magazyn Polski" - emisja
w kazda sobote (13.30-14.00)
fale $rednie 873 1 1188 kHz
oraz z. www.mediaklikk.hu

Telewizyjny Magazyn ,,Rondo” MTVA
1037 Budapest, Kunigunda Utja 64
www.mediaklikk.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu

W ostatnim okresie odnotowujemy wzmozone
zainteresowanie nabyciem obywatelstwa polskiego.
Z uwagi na zmieniajace sie przepisy chciatbym po krétce
objasni¢ procedury z tym zwigzane (przywrocenie
obywatelstwa, nadanie oraz poswiadczenie obywatelstwa).
Upraszczajagc, mozna powiedzie¢, ze przywrocenie
obywatelstwa odnosi sie przede wszystkim do oséb, ktére
urodzity sie w mieszanym matzenstwie lub zrzekly sie
obywatelstwa w wyniku zamazpojscia/ozenku i odnosi sie do
oséb, ktére utracity obywatelstwo przed 1999 r. O
przywrdcenie obywatelstwa mozna ubiegac sie za posred-
nictwem Konsulatu, a wszystkie oryginalne dokumenty nalezy
sktada¢ w jezyku polskim, ew. przettumaczone na jezyk polski
(przez tumacza przysiegtego lub konsula). Przywrdcenie oby-
watelstwa kosztuje ok. 13.000 HUF. Decyzje w tej sprawie
podejmuje Minister Spraw Wewnetrznych i jest to decyzja
administracyjna. Z uwagi na ztozono$¢ zagadnienia (niniejsza
informacja ma charakter ogélny), celowym jest bezposredni
kontakt z Konsulatem.

O nadanie obywatelstwa ubiega¢ sie mozna za
posrednictwem konsula (w przypadku, gdy osoba zamieszkuje
na Wegrzech), a wniosek kierowany jest do prezydenta RP,
ktory decyduje o przyznaniu lub zrzeczeniu sie obywatelstwa
polskiego. Roéwniez w tym przypadku wszystkie stosowne
dokumenty nalezy przettumaczy¢ na jezyk polski. Wsréd
réznych wymogoéw, z ktérymi mozna zapoznac sie m.in. na
stronie www.prezydent.pl, www.msz.gov.pl, figuruje rowniez
obowigzek udokumentowania znajomosci jezyka polskiego.
Procedura trwa okoto roku, a przy sktadaniu wniosku nalezy
wnies¢ opfate w wysokosci ok. 114.000 HUF.

Okazuje sie, ze poswiadczenie obywatelstwa polskiego
dotyczy najczesciej osdb, ktérym waznos¢ polskich
dokumentéw tozsamosci (paszportu, dowodu osobistego)
uptyneta kilka, kilkanascie lat temu. W takich przypadkach jest
to procedura obowigzkowa, trwa ok. 1 miesigca i kosztuje ok.
26.000 HUF. Szczeg6ty dostepne sg na stronie:

www.budapeszt.msz.gov.pl. Konsul RP
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